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Anderungsantrag 171
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stirkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stirkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.
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Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik flir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt.

Es werden aufierdem Mindestbetriige fiir
die Finanzierung bestimmter spezifischer
Ziele definiert, spezifische Vorschriften
fiir die Kofinanzierung von Mafinahmen
festgelegt und ein Verzeichnis von
Mafinahmen aufgestellt, die fiir eine
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung in Betracht kommen.

Die Unionsunterstiitzung tragt im
Einklang mit dem einschligigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschrinkter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten, die sich
aus den internationalen Instrumenten
ergeben, deren Vertragsparteien sie sind,
zur Steuerung der Migrationsstrome und
zur Entwicklung einer gemeinsamen
Asylpolitik bei, die auf Solidaritiit und
einer gerechten Aufgabenteilung beruht,
unter anderem durch Unterstiitzung bei der
Umsetzung des Migrations- und
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Anderungsantrag 172
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stirkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stirkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

PE790.146v01-00

Asylpakets und des gemeinsamen Systems
fiir den voriibergehenden Schutz von
Vertriebenen im Falle eines
Massenzustroms.

Or. en

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Es werden auflerdem
Mindestbetriige fiir die Finanzierung
bestimmter spezifischer Ziele definiert,
spezifische Vorschriften fiir die
Kofinanzierung von Maffnahmen
festgelegt und ein Verzeichnis von
Mafinahmen aufgestellt, die fiir eine
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung in Betracht kommen. Die
Unionsunterstiitzung triagt zur wirksamen
Umsetzung, Stirkung und Entwicklung
der gemeinsamen Asylpolitik und der
gemeinsamen Einwanderungspolitik bei,
unter anderem durch Unterstlitzung bei der
Umsetzung des Migrations- und
Asylpakets, den Ausbau der Asyl- und
Aufnahmekapazititen, die wirksame
Integration und soziale Inklusion von
Drittstaatsangehorigen sowie den Ausbau
legaler Migrationswege und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Or. en
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Anderungsantrag 173
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stiarkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Starkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms,
einschlieflich Maffnahmen zur
Verhinderung der illegalen Migration
und zur wirksamen Durchfiihrung von
Riickkehrentscheidungen.

Or. sk

Begriindung

Im urspriinglichen Text liegt der Schwerpunkt auf Asyl, voriibergehendem Schutz und der

Umsetzung des Pakets, die Riickkehrpolitik oder die Verhinderung illegaler Migration bleiben

jedoch aufen vor. Ein wirksames Migrationsmanagement erfordert einen ausgewogenen
Ansatz, der den Schutz derjenigen umfasst, die Anspruch auf Schutz haben, aber auch die
Riickkehr derjenigen, die die Voraussetzungen fiir einen Aufenthalt oder internationalen

Schutz nicht erfiillen.

Anderungsantrag 174
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Artikel 1 — Absatz 1
Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stirkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstlitzung bei der Umsetzung,
Stirkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Anderungsantrag 175
Rasa Jukneviciené

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stirkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stiarkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des

PE790.146v01-00

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt in erster Linie zur wirksamen
Bekimpfung des Phinomens der illegalen
Migration und ihrer Instrumentalisierung
bei, unter anderem durch Unterstiitzung
von Mechanismen zur Abschiebung von
Drittstaatsangehdorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der EU und des
Systems fiir den voriibergehenden Schutz
von Vertriebenen im Falle eines
Massenzustroms.

Or. pl

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asyl-, Integrations- und
Riickfiihrungsmanagement bei, unter
anderem durch Unterstiitzung bei der
Umsetzung, Starkung und
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gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Weiterentwicklung des Migrations- und
Asylpakets und des gemeinsamen Systems
fiir den voriibergehenden Schutz von
Vertriebenen im Falle eines
Massenzustroms.

Or. en

Begriindung

Neben Asyl und Migration sollten auch Integration und Riickfiihrung im Einklang mit dem
Anwendungsbereich und den Zielen der Verordnung iiber die Asyl-, Migrations- und

Integrationspolitik beriicksichtigt werden.

Anderungsantrag 176
Dainius Zalimas

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stiarkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Anderungsantrag 177

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asyl-, Integrations- und
Riickfiihrungsmanagement bei, unter
anderem durch Unterstiitzung bei der
Umsetzung, Starkung und
Weiterentwicklung des Migrations- und
Asylpakets und des gemeinsamen Systems
fiir den voriibergehenden Schutz von
Vertriebenen im Falle eines
Massenzustroms.

Or. en
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Nicolas Bay

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stiarkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Anderungsantrag 178

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
trigt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement einschliefilich der
Riickkehr irreguliirer Migranten bei,
unter anderem durch Unterstiitzung bei der
Umsetzung, Starkung und
Weiterentwicklung des Migrations- und
Asylpakets und des gemeinsamen Systems
fiir den voriibergehenden Schutz von
Vertriebenen im Falle eines
Massenzustroms.

Or. fr

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stirkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen

PE790.146v01-00

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen
Einwanderungspolitik und der
gemeinsamen Asylpolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur Beendigung illegaler
Migrationsstrome in die Union und zur

AM\1346448DE.docx



Asylmanagement bei, unter anderem
durch Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stirkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Anderungsantrag 179

Umsetzung der vereinbarten
asylpolitischen Mafinahmen bei, darunter
das gemeinsame System fiir den
vorlibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Or. en

Loucas Fourlas, Emil Radev, Tomas Zdechovsky, Alice Teodorescu Mawe, Lorant

Vincze, Henrik Dahl

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stirkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Starkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Anderungsantrag 180
Malik Azmani, Sophie Wilmés

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Starkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets, des
gemeinsamen Riickkehrsystems und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Stiarkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Anderungsantrag 181
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
trigt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstlitzung bei der Umsetzung,
Stiarkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den

PE790.146v01-00

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
trigt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem durch
Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Starkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und der
Riickfiihrungsverordnung sowie des
gemeinsamen Systems fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

Or. en

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik fiir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
tragt zur mit einer abschreckenden
Wirkung verbundenen und wirksamen
Steuerung der Migrationsstrome bei, unter
anderem durch Unterstiitzung bei der
Umsetzung, Stirkung und
Weiterentwicklung des Migrations- und
Asylpakets und des gemeinsamen Systems
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voriibergehenden Schutz von Vertriebenen fiir den voriibergehenden Schutz von
im Falle eines Massenzustroms. Vertriebenen im Falle eines
Massenzustroms.

Or. el

Anderungsantrag 182
Loucas Fourlas, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris, Lorant Vincze, Henrik
Dahl

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 1a

Diese Unionsunterstiitzung ist von der
Anwendung der horizontalen Grundsiitze
gemif} den Artikeln 5, 6 und 7 der
Verordnung (EU) xxxx/xxx
(Leistungsverordnung) ausgenommen.

Mit dieser Unionsunterstiitzung
finanzierte Ausgaben sind von der
Berechnungsgrundlage fiir das
Ausgabentziel fiir Klima und Umwelt
gemiif; Artikel 4 der Verordnung (EU)
xxxx/xxx (Leistungsverordnung)

ausgenommen.

Or. en
Anderungsantrag 183
Estrella Galan
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

2. ,Begiinstigter internationalen 2. ,Begiinstigter internationalen
Schutzes* einen Begiinstigten Schutzes* einen Drittstaatsangehdrigen
internationalen Schutzes im Sinne des oder Staatenlosen, dem internationaler
Artikels 2 Nummer 7 derVerordnung (EU) Schutz im Sinne des Artikels 3 Nummer 3
2024/1351, der Verordnung(EU) 2024/1347 zuerkannt
AM\1346448DE.docx 11/110 PE790.146v01-00
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Anderungsantrag 184
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

2. ,Beglinstigter internationalen
Schutzes* einen Begiinstigten
internationalen Schutzes im Sinne des
Artikels 2 Nummer 7 derVerordnung (EU)
2024/1351,

Anderungsantrag 185
Ana Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 186
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4

PE790.146v01-00

wurde;

Or. en

Gednderter Text

2. ,Beglinstigter internationalen
Schutzes* einen Drittstaatsangehdrigen
oder Staatenlosen, dem internationaler
Schutz im Sinne des Artikels 3 Nummer 4
der Verordnung(EU) 2024/1347 zuerkannt
wurde;

Or. en

Gednderter Text

3a. 4. ,,Staatenloser* einen
Staatenlosen im Sinne des Artikels 2
Nummer 2 der Verordnung (EU)
2024/1351;

Or. en

AM\1346448DE.docx



Vorschlag der Kommission

4. ,Familienangehoriger* einen
Familienangehorigen im Sinne des
Artikels 2 Nummer 8 der Verordnung
(EU) 2024/1351,

Anderungsantrag 187
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4

Vorschlag der Kommission

4, »Familienangehoriger* einen
Familienangehorigen im Sinne des
Artikels 2 Nummer 8 der Verordnung
(EU) 2024/1351,

Anderungsantrag 188
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8

Vorschlag der Kommission

8. ,unbegleiteter Minderjéhriger
einen unbegleiteten Minderjdhrigen im
Sinne des Artikels 2 Nummer 11 der
Verordnung (EU) 2024/1351;

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

4. ,Familienangehoriger* jeden
Drittstaatsangehdorigen, der gemdf} dem
Unionsrecht, das fiir den mit diesem
Instrument unterstiitzten Politikbereich
einschliigig ist, als Familienangehoriger
definiert wird,

Or. en

Gednderter Text

4. »Familienangehoriger* jeden
Drittstaatsangehdorigen, der gemdf} dem
Unionsrecht, das fiir den mit diesem
Instrument unterstiitzten Politikbereich
einschliigig ist, als Familienangehoriger
definiert wird,

Or. en

Gednderter Text

8. ,unbegleiteter Minderjdhriger*
einen unbegleiteten Minderjdhrigen im
Sinne des Artikels 2 Nummer 11 der
Verordnung (EU) 2024/1351, wobei in
Fiillen, in denen eine Person angibt,
minderjihrig zu sein, ohne die
erforderlichen Unterlagen vorzulegen, ein
obligatorischer DNA-Test durchzufiihren
ist und im Falle einer Ablehnung die

PE790.146v01-00
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Anderungsantrag 189
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9

Vorschlag der Kommission

9. »schutzbediirftige Person* eine
schutzbediirftige Person im Sinne des
Unionsrechts, das fiir den aus der
Unionsunterstiitzung geforderten
Politikbereich einschligig ist;

Person automatisch als volljihrig
behandelt wird;

Or. en

Gednderter Text

9. »schutzbediirftige Person* eine
schutzbediirftige Person im Sinne des
Unionsrechts, das fiir den aus der
Unionsunterstiitzung geforderten
Politikbereich einschlégig ist, wobei die
Einstufung als schutzbediirftige Person
auf'in den einschligigen
Rechtsvorschriften der Union verankerten
objektiven und iiberpriifbaren Kriterien
basieren muss;

Or. sk

Begriindung

Die urspriingliche Definition bezieht sich auf eine nicht klar benannte Reihe von
Rechtsvorschriften der Union ohne weitere Prdzisierung. Mit der vorgeschlagenen
Bestimmung wird die Rechtssicherheit gestdrkt, da betont wird, dass die Einstufung einer
Person als schutzbediirftige Personen auf objektiven und iiberpriifbaren Kriterien basieren

muss.

Anderungsantrag 190

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9

Vorschlag der Kommission

9. »schutzbediirftige Person* eine
schutzbediirftige Person im Sinne des

PE790.146v01-00
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Gednderter Text

9. »schutzbediirftige Person® eine
schutzbediirftige Person im Sinne des

AM\1346448DE.docx



Unionsrechts, das fiir den aus der Artikels 5 Nummer 3 der Verordnung
Unionsunterstiitzung geforderten (EU) 2024/1350;
Politikbereich einschligig ist,

Or. en

Anderungsantrag 191
Loucas Fourlas, Emil Radev, Tomas Zdechovsky, Alice Teodorescu Miawe, Lorant

Vincze, Henrik Dahl

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

12a. ,, Riickkehr“ die Riickkehr im
Sinne des Artikels 4a der
Verordnung [XXXX];

Or. en

Anderungsantrag 192
Loucas Fourlas, Tomas Zdechovsky, Alice Teodorescu Mawe, Lorant Vincze, Henrik

Dahl, Emil Radev

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

12b. , Instrumentalisierung* die
Instrumentalisierung gemidfp Artikel 1
Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung

(EU) 2024/1359;
Or. en
Anderungsantrag 193
Estrella Galan
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung
AM\1346448DE.docx 15/110 PE790.146v01-00
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Vorschlag der Kommission

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewahrleisten, triagt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Anderungsantrag 194
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewéihrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Anderungsantrag 195
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewéihrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

PE790.146v01-00

Gednderter Text

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome und die Durchfiihrung,
Stirkung und Weiterentwicklung der
gemeinsamen Asyl- und
Integrationspolitik zu gewiahrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Or. en

Gednderter Text

(1) Um eine effiziente Steuerung von
migrationsbezogenen Phiinomenen,
insbesondere durch Mafinahmen zur
Bekimpfung der illegalen Migration und
ihrer Instrumentalisierung, zu
gewihrleisten, triagt die
Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Or. pl

Gednderter Text

(1) Um die effiziente Umsetzung,
Stirkung und Weiterentwicklung der
gemeinsamen Asylpolitik und der
gemeinsamen Einwanderungspolitik zu
gewdhrleisten, tragt die
Unionsunterstiitzung zu jedem der

AM\1346448DE.docx



folgenden Ziele bei:

Or. en

Anderungsantrag 196
Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Um eine effiziente Steuerung der (1) Um die illegalen
Migrationsstrome zu gewdhrleisten, tragt Einwanderungsstrome in die
die Unionsunterstiitzung zu jedem der Mitgliedstaaten zu unterbinden und die
folgenden Ziele bei: Herausforderungen anzugehen, die sich

aus der Einwanderungspolitik ergeben,
tragt die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Or. en

Anderungsantrag 197
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia
Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Um eine effiziente Steuerung der (1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewahrleisten, tragt Migrationsstrome zu gewahrleisten, triagt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der die Unionsunterstiitzung im Einklang mit
folgenden Ziele bei: der Charta der Grundrechte der
Europiiischen Union zu jedem der
folgenden Ziele bei:
Or. en
Anderungsantrag 198
Dainius Zalimas
AM\1346448DE.docx 17/110 PE790.146v01-00

DE



DE

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewahrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Anderungsantrag 199
Rasa Jukneviciené

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewahrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Gednderter Text

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewahrleisten, triagt
die Unionsunterstiitzung zu den folgenden
Zielen bei:

Or. en

Gednderter Text

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewahrleisten, triagt
die Unionsunterstiitzung zu den folgenden
Zielen bei:

Or. en

Begriindung

Die A.nderung bietet die notwendige Flexibilitdit, um sicherzustellen, dass die
Unionsunterstiitzung auf die Prioritdten, Herausforderungen und Bediirfnisse ausgerichtet
werden kann, die von dem betreffenden Mitgliedstaat in den unter diese Verordnung fallenden

Bereichen ermittelt worden sind.

Anderungsantrag 200
Nicolas Bay

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission
(1) Um eine effiziente Steuerung der

Migrationsstrome zu gewdahrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der

PE790.146v01-00

Gednderter Text

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewéhrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu folgenden

AM\1346448DE.docx



folgenden Ziele bei:

Anderungsantrag 201
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Stirkung und Weiterentwicklung

aller Aspekte des Gemeinsamen
Europdischen Asylsystems;

Anderungsantrag 202

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Stirkung und Weiterentwicklung

aller Aspekte des Gemeinsamen
Europdischen Asylsystems;

Anderungsantrag 203
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Starkung und Weiterentwicklung
aller Aspekte des Gemeinsamen
Europédischen Asylsystems;

AM\1346448DE.docx
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Zielen bei:
Or. fr
Gednderter Text
entfillt
Or. pl
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
a) Starkung und Weiterentwicklung

aller Aspekte des Gemeinsamen
Europiischen Asylsystems, insbesondere

PE790.146v01-00
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Anderungsantrag 204
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Starkung und Weiterentwicklung
aller Aspekte des Gemeinsamen
Europédischen Asylsystems;

Anderungsantrag 205
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,

sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und

Beitrag zur wirksamen

Wiedereingliederung in Drittstaaten und

Beitrag zur Bekdimpfung irregulirer
Migration durch Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer

PE790.146v01-00

20/110

Gewidihrleistung der Einhaltung des
Grundsatzes der Nichtzuriickweisung,
faire und effiziente Asylverfahren,
menschenwiirdige
Aufnahmebedingungen fiir alle sowie
Anpassung der Verfahren an die
Bediirfnisse schutzbediirftiger Personen;

Or. en

Gednderter Text

a) Starkung und Weiterentwicklung
aller Aspekte des Gemeinsamen
Européischen Asylsystems, darunter
Asylsysteme, Aufnahme, Rechtsbeistand,
Neuansiedlung und Aufnahme aus
humanitiren Griinden;

Or. en

Gednderter Text

entfdllt

AM\1346448DE.docx



Migration und des Einsatzes irreguliirer
Migration als Waffe;

Or. en

Anderungsantrag 206
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia
Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Forderung einer wirksamen, entfillt
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdimpfung irregulirer
Migration durch Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer
Migration und des Einsatzes irreguliirer
Migration als Waffe;

Or. en
Begriindung

Fiir den Begriff ,, Einsatz als Waffe* gibt es im rechtlichen Besitzstand der Union keinen
entsprechenden Fachterminus. Der Aspekt der ,, Instrumentalisierung “ ist bereits vom
Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und Visumpolitik abgedeckt.

Anderungsantrag 207
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Forderung einer wirksamen, entfdllt
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und

AM\1346448DE.docx 21/110 PE790.146v01-00
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Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekimpfung irreguliirer
Migration durch Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
und des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer
Migration und des Einsatzes irreguliirer
Migration als Waffe;

Anderungsantrag 208
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekimpfung irreguliirer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitédt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes irregulirer Migration
als Waffe;

PE790.146v01-00

Or. en

Gednderter Text

b) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der wirksamen Durchfiihrung der
Verordnung des Europiischen
Parlaments und des Rates zur
Einrichtung eines gemeinsamen Systems
fiir die Rickkehr von illegal in der Union
aufhidltigen Drittstaatsangehoérigen und
zur Aufhebung der Richtlinie
2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates, der Richtlinie
2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates
(COM(2025)0101 — C10-0047/2025 —
2025/0059(COD)), einschlieplich der
Unterstiitzung von innovativen
Instrumenten fiir die Zusammenarbeit mit
Drittliindern wie die Einrichtung von
Riickkehrzentren aufierhalb des
Hoheitsgebiets der Union sowie von
Mafinahmen zur Verhinderung illegaler
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulérer Migration
und des Einsatzes illegaler Migration als

AM\1346448DE.docx



Anderungsantrag 209
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdimpfung irregulirer
Migration durch Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer
Migration und des Einsatzes irreguliirer
Migration als Waffe;

Anderungsantrag 210

Waffe;

Or. pl

Gednderter Text

b) Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend ihren
wirtschaftlichen und sozialen
Erfordernissen;

Or. en

Loucas Fourlas, Tomas Zdechovsky, Alice Teodorescu Mawe, Lorant Vincze, Henrik

Dahl, Emil Radev

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irreguliirer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitédt und
des Menschenhandels sowie der

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

b) Entwicklung eines gemeinsamen
Riickkehrsystems durch die Forderung
wirksamer, sicherer und wiirdevoller
Riickkehr- und
Riickiibernahmeverfahren, Unterstiitzung
des Beitrags zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung illegaler
Migration und unerlaubter

PE790.146v01-00
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Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes irregulérer Migration als
Waffe;

Anderungsantrag 211
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulérer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguliarer Migration
und des Einsatzes irreguldrer Migration als
Waffe;

Migrationsbewegungen innerhalb der
Europiischen Union durch Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulidrer Migration
und des Einsatzes irregulérer Migration als
Waffe;

Or. en

Gednderter Text

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulérer
Migration durch Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer Migration
und des Einsatzes irreguldrer Migration als
Wafte, einschlieflich der Forderung der
Kooperation von Drittlindern bei der
Riickitbernahme ihrer Staatsangehorigen;

Or. sk

Begriindung

Die Wirksamkeit der Riickkehrpolitik hdngt auch von der Kooperation der Herkunftsldnder
bei der Riickiibernahme ihrer Staatsangehorigen ab. Dieser Aspekt sollte ausdriicklich

hervorgehoben werden.

Anderungsantrag 212
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung

PE790.146v01-00
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Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b
Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulérer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes irreguldrer Migration als
Walffe;

Anderungsantrag 213
Nicolas Bay

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulérer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitédt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes irreguldrer Migration als
Walffe;

Anderungsantrag 214

Gednderter Text

b) Forderung einer raschen Riickkehr
und Riickiibernahme und Beitrag zur
Bekdampfung irregulidrer Migration durch
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulidrer Migration
und des Einsatzes irregulérer Migration als
Waffe;

Or. fi

Gednderter Text

b) Forderung einer wirksamen,
raschen, sicheren und wiirdevollen
Riickkehr und Riickiibernahme,
Unterstiitzung der und Beitrag zur
wirksamen Wiedereingliederung in
Drittstaaten und Beitrag zur Bekdmpfung
irreguldrer Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes irreguldrer Migration als
Bedrohung oder als W affe;

Or. fr

Sophie Wilmés, Malik Azmani, Fabienne Keller, Nathalie Loiseau, Hilde Vautmans

AM\1346448DE.docx
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulérer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer Migration
und des Einsatzes irregulérer Migration als
Waffe;

Anderungsantrag 215
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulirer
Migration durch Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguliarer Migration
und des Einsatzes irregulirer Migration
als Waffe;

Anderungsantrag 216

Gednderter Text

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zu einer wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irregulérer
Migration durch Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulidrer Migration
und des Einsatzes irreguldrer Migration als
Waffe;

Or. en

Gednderter Text

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung illegaler
Migration durch Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irregulirer Migration
und des Einsatzes illegaler Migration als
Waffe;

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

PE790.146v01-00
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekdmpfung irreguliirer
Migration durch Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes irreguliirer Migration
als Walffe;

Anderungsantrag 217

Gednderter Text

b) Verbesserung der Wirksamkeit der
Riickkehr- und Riickiibernahmeverfahren
im Einklang mit der Verordnung (EU)
[...] (Riickfithrungsverordnung) und
Beitrag zur Bekdmpfung illegaler
Einwanderung, einschlieflich durch
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguldrer Migration
und des Einsatzes illegaler Einwanderung
als Walffe;

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 218

Gednderter Text

ba)  Stirkung der externen Dimension
der gemeinsamen Einwanderungspolitik,
Forderung von und Beitrag zu
Abkommen und Vereinbarungen mit
Drittliindern zur Verhinderung von
Ankiinften, einschlieflich der
Einrichtung von Riickkehrzentren;

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢
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Vorschlag der Kommission

(] Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren
Bedarf sowie Beitrag zu und
Unterstiitzung der wirksamen Integration
und sozialen Inklusion von
Drittstaatsangehdorigen in friihen Phasen
der Ansiedlung;

Anderungsantrag 219
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Stiarkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren Bedarf
sowie Beitrag zu und Unterstiitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehdrigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend den
Entscheidungen und dem Bedarf der
einzelnen Mitgliedstaaten sowie Beitrag
zu und Unterstiitzung der wirksamen
Integration und sozialen Inklusion von
Drittstaatsangehdrigen in frithen Phasen
der Ansiedlung, insbesondere durch
Forderung des Erlernens der Sprache,
der Teilnahme am Arbeitsmarkt und der
Achtung der Rechtsordnung des
Aufnahmemitgliedstaats;

Or. sk

Begriindung

Die legale Migration ist einer der Bereiche, in denen die Mitgliedstaaten gemdfs Artikel 79
AEUYV iiber erhebliche Befugnisse bei der Festlegung der Zahl der Personen, die
aufgenommen werden, verfiigen. Die Integration sollte mit der Sprachfertigkeit, der
Erwerbstitigkeit und der Achtung der Regeln der Aufnahmegesellschaft verkniipft werden.

Anderungsantrag 220

PE790.146v01-00
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Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren
Bedarf sowie Beitrag zu und Unterstiitzung
der wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Anderungsantrag 221
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

c) Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren
Bedarf sowie Beitrag zu und
Unterstiitzung der wirksamen Integration
und sozialen Inklusion von
Drittstaatsangehdorigen in friihen Phasen
der Ansiedlung;

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

c) Starkung und Weiterentwicklung
legaler und sicherer Moglichkeiten zur
Migration in die Mitgliedstaaten und zur
Suche nach Schutz in den
Mitgliedstaaten, wie beispielsweise
Neuansiedlung, Aufnahme aus
humanitiiren Griinden,
Familienzusammenfiihrung und
humanitire Visa, sowie Beitrag zu und
Unterstiitzung der wirksamen und
langfristigen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen und
Staatenlosen, einschlieflich ihres
Zugangs zu grundlegenden
Dienstleistungen und der
gleichberechtigten Ausiibung ihrer
Rechte;

Or. en

Gednderter Text

c) wirksames Management der
legalen Migration in die Mitgliedstaaten;

Or. fi
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Anderungsantrag 222
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren Bedarf
sowie Beitrag zu und Unterstlitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Anderungsantrag 223
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren
Bedarf sowie Beitrag zu und Unterstiitzung
der wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Anderungsantrag 224

Gednderter Text

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten ausschlieflich
entsprechend deren
Arbeitsmarktbediirfnissen,
Aufnahmekapazitiit und nationalen
Zustindigkeiten sowie Beitrag zu und
Unterstiitzung der wirksamen Integration
und sozialen Inklusion von
Drittstaatsangehorigen, die sich
rechtmdpfig in einem Mitgliedstaat
aufhalten, in frithen Phasen der
Ansiedlung;

Or. en

Gednderter Text

C) Beitrag zu und Unterstiitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen;

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

PE790.146v01-00
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren Bedarf
sowie Beitrag zu und Unterstiitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehdorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Anderungsantrag 225

Gednderter Text

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren Bedarf,
wobei besonderes Gewicht auf die
Arbeitsmigration zur Bewiiltigung
bestehenden und kiinftigen
Qualifikations- und Arbeitskriftemangels
gelegt wird, einschliefilich in Berufen mit
unionsweitem Arbeitskriftemangel, unter
anderem durch die Nutzung des mit der
Verordnung (EU) Nr. 2026/1047
eingerichteten EU-Talentpools;

Or. en

Loucas Fourlas, Tomas Zdechovsky, Lorant Vincze, Emil Radev

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren Bedarf
sowie Beitrag zu und Unterstlitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Anderungsantrag 226
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

c) Starkung und Weiterentwicklung
der legalen und geordneten Migration in
die Mitgliedstaaten entsprechend deren
Arbeitsmarktbediirfnissen und sozialen
und wirtschaftlichen Prioritiiten sowie
Beitrag zu und Unterstiitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Or. en

PE790.146v01-00

DE



Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢
Vorschlag der Kommission

c) Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren
Bedarf sowie Beitrag zu und Unterstiitzung
der wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen in
frithen Phasen der Ansiedlung;

Anderungsantrag 227

Gednderter Text

c) Unterstiitzung nationaler
Mafinahmen im Bereich der legalen
Migration entsprechend dem Bedarf der
Mitgliedstaaten sowie Beitrag zu und
Unterstiitzung der wirksamen Integration
und sozialen Inklusion von
Drittstaatsangehdrigen in frithen Phasen
der Ansiedlung;

Or. pl

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 228

Gednderter Text

ca)  Beitrag zu und Unterstiitzung der
wirksamen Integration und sozialen
Inklusion von Drittstaatsangehorigen;

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.146v01-00

32/110

Gednderter Text

ch) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten;
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Anderungsantrag 229

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 230
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewihrleistung von Solidaritit und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 231
Nicolas Bay

Vorschlag fiir eine Verordnung

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

cc)  Beitrag zur Bewiltigung
irregulirer Migration durch Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels;

Or. en

Gednderter Text

d) Gewdihrleistung von Solidaritdt und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaateny

Or. en
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Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d
Vorschlag der Kommission

d) Gewidhrleistung von Solidaritiit
und einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 232
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewdibhrleistung von Solidaritét und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Gednderter Text

d) Beitrag zu einem Gesamtkonzept
fiir die internen und externen
Komponenten des Migrations- und
Asylmanagements.

Or. fr

Gednderter Text

d) Gewdihrleistung von Solidaritét und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten.

Or. sk

Begriindung

Die Formulierungen ,,innovative Methoden der praktischen Zusammenarbeit“, ,, neue
Technologien “ und ,, Gesamtkonzept “ sind vage Formulierungen ohne klaren
Regelungsgehalt. Durch ihre Streichung werden die Rechtssicherheit erhoht und das

grundlegende Ziel der Bestimmung gewahrt.

Anderungsantrag 233
Estrella Galan
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewihrleistung von Solidaritit und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 234

Gednderter Text

d) Gewdihrleistung von Solidaritdt und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, inshesondere mit Blick
auf diejenigen, die am stiirksten von den
Herausforderungen im Zusammenhang
mit Migration und Asyl betroffen sind,
indem die vollstindige und wirksame
Umsetzung der in der Verordnung (EU)
2024/1351 festgelegten
Solidarititsverpflichtungen unterstiitzt
wird, wobei der Umsiedlung Vorrang
einzurdumen ist und gleichzeitig die
Aufnahmekapazititen der Mitgliedstaaten
gestirkt werden.

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewihrleistung von Solidaritiit
und einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 235

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

d) Gewdihrleistung einer praktischen
Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten und eines Gesamtkonzepts
fiir die internen und externen
Komponenten des Einwanderungs- und
Asylmanagements.

Or. en
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Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewidhrleistung von Solidaritiit
und einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 236
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewdibhrleistung von Solidaritét und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

PE790.146v01-00

Gednderter Text

d) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der wechselseitigen praktischen
Zusammenarbeit und der Forderung
innovativer Methoden und neuer
Technologien, und Beitrag zu einem
Gesamtkonzept fiir die internen und
externen Komponenten der Asylpolitik und
fiir die Bekimpfung der illegalen
Migration und ihrer negativen
Auswirkungen auf die Sicherheit und den
sozialen Zusammenhalt in den

Mitgliedstaaten.
Or. pl
Gedinderter Text
d) Gewdihrleistung von Solidaritét und

einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements sowie
die Umsetzung der im Mai 2026
verabschiedeten
Riickfiihrungsverordnung.

Or. en
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Anderungsantrag 237

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Gewihrleistung von Solidaritit und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 238
Malik Azmani, Sophie Wilmés

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 239
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1346448DE.docx

37/110

Gednderter Text

d) Gewihrleistung von Solidaritidt und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit und Beitrag zu
einem Gesamtkonzept fiir die internen und
externen Komponenten des Migrations-
und Asylmanagements.

Or. en

Gednderter Text

da)  Gewdhrleistung, dass die externe
Dimension durch eine verstirkte
Zusammenarbeit zu einem wesentlichen
Bestandteil des umfassenden Ansatzes zur
Migrationssteuerung wird;

Or. en

Gednderter Text

da)  Forderung einer sicheren,

PE790.146v01-00
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Anderungsantrag 240
Nicolas Bay

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 241
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschriinkter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der Union
und der Mitgliedstaaten durchgefiihrt, die
sich aus den internationalen
Instrumenten ergeben, deren
Vertragsparteien sie sind.

PE790.146v01-00

wiirdevollen und freiwilligen Riickkehr
sowie Unterstiitzung der und Beitrag zur
wirksamen Wiedereingliederung in
Drittstaaten;

Or. en

Gednderter Text

da)  Stirkung des Schutzes der
Auflengrenzen der Union im Rahmen der
Bekimpfung der irreguliiren Migration.

Or. fr

Gednderter Text

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union und der
Mitgliedstaaten und unter Achtung der
internationalen Verpflichtungen
durchgefiihrt, und die Mitgliedstaaten
haben vollstindige Hoheitsgewalt bei der
Festlegung ihrer nationalen Kapazitiiten
fiir die Aufnahme von Migranten gemdf}
Artikel 79 Absaty 5 AEUV und ihrer
Verpflichtungen im Hinblick auf die
Aufrechterhaltung der offentlichen
Ordnung und den Schutz der inneren
Sicherheit (Artikel 72 AEUV); den
Mitgliedstaaten diirfen keine
verpflichtenden Solidarititsbeitrige im

38/110 AM\1346448DE.docx



Anderungsantrag 242
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschriankter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der Union
und der Mitgliedstaaten durchgefiihrt, die
sich aus den internationalen Instrumenten
ergeben, deren Vertragsparteien sie sind.

Anderungsantrag 243
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2

AM\1346448DE.docx
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Sinne der Verordnung iiber Asyl- und
Migrationsmanagement auch keine Form
der verpflichtenden Umsiedlung von
Asylbewerbern oder Begiinstigen
internationalen Schutzes auferlegt werden
und gegen sie diirfen auch keine
Geldstrafen oder andere
Durchsetzungsmafinahmen wegen
Nichtteilnahme an
Umsiedlungsprogrammen verhdingt
werden.

Or. pl

Gednderter Text

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschrankter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der Union
und der Mitgliedstaaten durchgefiihrt, die
sich aus den internationalen Instrumenten
ergeben, deren Vertragsparteien sie sind,
wobei der Zustiindigkeit der
Mitgliedstaaten fiir die Aufrechterhaltung
der offentlichen Ordnung und den Schutz
der inneren Sicherheit gemdif} Artikel 72
AEUV Rechnung getragen wird.

Or. sk
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Vorschlag der Kommission

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschligigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschriinkter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten
durchgefiihrt, die sich aus den
internationalen Instrumenten ergeben,
deren Vertragsparteien sie sind.

Anderungsantrag 244
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschriankter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der Union
und der Mitgliedstaaten durchgefiihrt, die
sich aus den internationalen Instrumenten
ergeben, deren Vertragsparteien sie sind.

Anderungsantrag 245
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,

PE790.146v01-00

Gednderter Text

2) Die Unterstiitzung wird — im
Rahmen der in Absatz 1 genannten
spezifischen Ziele — durch die im Anhang
festgelegten Mafinahmen umgesetzt. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Prioritiiten ihrer Pliine fiir national-
regionale Partnerschaften im Anhang
aufgefiihrte Mafinahmen zur Verfolgung
jedes der Ziele der Unionsunterstiitzung
gemiif dieser Verordnung umfassen.

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschldgigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschrankter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der Union
und der Mitgliedstaaten durchgefiihrt, die
sich aus den internationalen Instrumenten
ergeben, deren Vertragsparteien sie sind, es
sei denn, ein Mitgliedstaat hilt ein
anderes Handeln fiir erforderlich.

Or. fi

Gednderter Text

entfiillt
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dass die Priorititen ihrer Pline fiir
national-regionale Partnerschaften
Mapfinahmen zur Verwirklichung jedes
der Ziele der Unionsunterstiitzung gemdaf}
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 246

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Nikola

Minchev, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MalBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhdltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

AM\1346448DE.docx
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Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MalBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele gemdifp
den Prozentsitzen, die in Anhang I der
Verordnung zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit fiir den Zeitraum 2028-
2034 festgelegt sind, in einem
angemessenen Verhéltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht. Die Mitgliedstaaten
halten iiber die gesamte Laufzeit der
Programme hinweg eine Abweichung von
maximal 5 % von den im Anhang
festgelegten Prozentsiitzen ein.

Or. en
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Anderungsantrag 247

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritéten ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MaBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung geméaf
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 248
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MalBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

PE790.146v01-00

Gednderter Text

3) Die Unionsunterstiitzung wird —
im Rahmen der in Absatz 1 genannten
spezifischen Ziele —im Wege der im
Anhang aufgefiihrten
Durchfiihrungsmafinahmen
durchgefiihrt. Die Mitgliedstaaten stellen
sicher, dass die Prioritdten ihrer Pldne fir
national-regionale Partnerschaften
MafBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Or. en

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Plane fiir
national-regionale Partnerschaften
MafBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht, insbesondere im
Hinblick auf den Migrationsdruck,
illegale Ankiinfte, Riickkehrquoten sowie

AM\1346448DE.docx



Anderungsantrag 249
Estrella Galian

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MalBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Zicle in
einem angemessenen Verhdltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 250
Rasa Jukneviciené

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritiiten ihrer Pline fiir
national-regionale Partnerschaften
Mafinahmen zur Verwirklichung jedes
der Ziele der Unionsunterstiitzung gemif
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhdltnis zu den

AM\1346448DE.docx

die Gefahr einer Instrumentalisierung
oder Nutzung von Migration als Waffe.

Or. en

Gednderter Text

3) Die Unterstiitzung wird — im
Rahmen der in Absatz 1 genannten
spezifischen Ziele — im Wege der
Durchfiihrung der im Anhang
aufgefiihrten Mafinahmen geleistet. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Prioritdten ihrer Pléne fiir national-
regionale Partnerschaften im Anhang
aufgefiihrte MaBinahmen zur Verfolgung
jedes der Ziele der Unionsunterstiitzung
geméil dieser Verordnung umfassen und
dass die zugewiesenen Mittel fiir die
Erreichung dieser Zicle ausreichend sind.

Or. en

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ihre Plédne fiir national-regionale
Partnerschaften zu den Zielen der
Unionsunterstiitzung gemal dieser
Verordnung, die fiir den betreffenden
Mitgliedstaat relevant sind, beitragen und
dass bei der Aufteilung der Mittel auf die
Ziele deren spezifische Bediirfnisse und
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ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 251

Herausforderungen beriicksichtigt werden.

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MalBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhdltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 252
Nicolas Bay

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritéten ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MaBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung geméf
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

PE790.146v01-00

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Plane fiir
national-regionale Partnerschaften
MaBnahmen umfassen, die mit den Zielen
der Unionsunterstiitzung gemal3 dieser
Verordnung im Einklang stehen,
insbesondere die Bekdimpfung von
illegaler Einwanderung und die
Wirksamkeit von Riickfithrungen im
Einklang mit der Verordnung (EU) [...]
(Riickfiihrungsverordnung).

Or. en

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritdten ihrer Plane fiir
national-regionale Partnerschaften
MafBnahmen zur Verwirklichung der Ziele
der Unionsunterstiitzung gemaf dieser
Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht. Die Kommission
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Anderungsantrag 253
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritéten ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MaBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung geméf
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 254

Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritéten ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MaBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den

AM\1346448DE.docx

iiberlisst es den Mitgliedstaaten, diese
Herausforderungen und Bediirfnisse zu
ermitteln.

Or. fr

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritéten ihrer Plane fiir
national-regionale Partnerschaften
MafBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung geméf
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bedirfnissen steht, was dem Ermessen der
eingelnen Mitgliedstaaten iiberlassen
bleibt.

Or. fi

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Prioritédten ihrer Plane fiir
national-regionale Partnerschaften
MafBnahmen zur Verwirklichung der
relevanten Ziele der Unionsunterstiitzung
gemal dieser Verordnung umfassen und
dass die Aufteilung der Mittel auf die Ziele
in einem angemessenen Verhdltnis zu den
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ermittelten Herausforderungen und ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht. Bediirfnissen steht.

Or. sk

Begriindung

Die Migrationslage in den Mitgliedstaaten und deren Bediirfnisse unterscheiden sich
erheblich. Die Verpflichtung, alle Ziele der Unionsunterstiitzung unabhdngig von ihrer
praktischen Relevanz zu verwirklichen, kann zu einer weniger effizienten Mittelverwendung
fiihren. Der Schwerpunkt der Unterstiitzung sollte auf den Prioritdten liegen, die sich aus den
tatsdchlichen Bediirfnissen eines Mitgliedstaats ergeben.

Anderungsantrag 255
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3a) Die Kommission erlisst im Wege
eines delegierten Rechtsakts einen
gemeinsamen Rahmen fiir OQutput-,
Ergebnis- und Wirkungsindikatoren fiir
die in Absatz 1 genannten Ziele. Die
Mitgliedstaaten erstatten anhand dieser
Indikatoren jihrlich Bericht.

Or. en

Anderungsantrag 256
Loucas Fourlas, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris, Tomas Zdechovsky,

Lorant Vincze, Henrik Dahl, Emil Radev

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 3a

Spezifische Ziele der Unionsunterstiitzung
in den Bereichen Asyl, Migration und
Integration
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(1) Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe a genannten Ziels trigt die
Unionsunterstiitzung zur Stirkung und
Entwicklung aller Aspekte des
Gemeinsamen Europiiischen Asylsystems
bei, indem unter anderem Folgendes
unterstiitgt wird:

a) die Bereitstellung materieller Hilfe,
einschlieflich Unterstiitzung an der
Grenze,

b) die Durchfiithrung von Asylverfahren
gemifi dem Asyl-Besitzstand,
einschlieflich der Erbringung von
Unterstiitzungsleistungen wie
Ubersetzung und Verdolmetschung,
Rechtsbeistand, Suche nach
Familienangehorigen und anderer
Leistungen, die dem Status der
betreffenden Person Rechnung tragen,

¢) die Ermittlung von Antragstellern mit
besonderen Bediirfnissen hinsichtlich des
Verfahrens oder der Aufnahme,
einschlieflich der friihzeitigen
Erkennung von Opfern des
Menschenhandels, und die Bereitstellung
spezialisierter Dienste,

d) die Schaffung oder Verbesserung von
Aufnahme- und
Unterbringungseinrichtungen,
beispielsweise kleiner Infrastrukturen, die
den Bediirfnissen von Familien mit
Minderjihrigen gerecht werden,
einschlieflich solcher, die von lokalen
und regionalen Behorden bereitgestellt
werden, sowie gegebenenfalls
gemeinsame Nutzung solcher
Einrichtungen durch mehr als einen
Mitgliedstaat,

e) die Verbesserung der Fihigkeit der
Mitgliedstaaten, Informationen iiber die
Herkunftislinder zu erheben, zu
analysieren und zwischen ihren
zustindigen Behorden auszutauschen,

) Mafinahmen im Zusammenhang mit
Neuansiedlungsprogrammen der Union
oder den nationalen Regelungen zur
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Neuansiedlung und zur Aufnahme aus
humanitiren Griinden, einschlieflich der
Durchfiihrung von Verfahren fiir ihre
Umsetzung,

g) Ausbau der Asyl-, Integrations- und
Schutzkapazititen von Drittlindern,
einschlieflich der Entwicklung und
Verbesserung von Aufnahme-, Schutz-
und Integrationssystemen fiir
Minderjiihrige,

h) die Schaffung, Weiterentwicklung und
Verbesserung wirksamer Alternativen zur
Inhaftnahme, insbesondere fiir
unbegleitete Minderjihrige und Familien,
und gegebenenfalls Einbeziehung von
nicht institutionalisierter Betreuung, die
in die nationalen Kinderschutzsysteme
integriert ist.

(2) Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b genannten Ziels trigt die
Unionsunterstiitzung zur Entwicklung
eines gemeinsamen Riickkehrsystems und
zur Bekimpfung illegaler Migration bei,
indem unter anderem Folgendes
unterstiitgt wird:

a) Mafinahmen zur Aufklirung iiber die
Risiken der irreguliiren Einwanderung
und die Verpflichtung zur Befolgung von
Riickfiithrungsentscheidungen,

b) die Schaffung oder Verbesserung der
Infrastruktur fiir die offene Aufnahme
oder Haft sowie gegebenenfalls
gemeinsame Nutzung solcher
Einrichtungen durch mehr als einen
Mitgliedstaat,

¢) die Einfiithrung, Entwicklung und
Verbesserung wirksamer alternativer
Mafinahmen zur Inhaftnahme,
insbesondere fiir unbegleitete
Minderjihrige und Familien,

d) Mafinahmen gegen Anreize fiir illegale
Migration und die Beschiiftigung
irreguliirer Migranten sowie
Sensibilisierungskampagnen zur
Aufklirung von Arbeitgebern und
irreguliren Migranten iiber ihre Rechte
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und Pflichten gemdpf} der
Richtlinie 2009/52/EG,

e) der Abschluss spezifischer Abkommen
oder Vereinbarungen mit Drittlindern zur
Erleichterung der Riickkehr, der
Riickiibernahme und der dauerhaften
Wiedereingliederung von
Drittstaatsangehdorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union,
einschlieflich der in Artikel 17 der
Verordnung (EU) XXX/XXX
[Riickfithrungsverordnung| genannten
Abkommen oder Vereinbarungen,

J) Forderung der wirksamen
Unterstiitzung, der Zusammenarbeit und
des Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und mit Drittlindern,
insbesondere die Zusammenarbeit mit
Drittliindern bei der Bekimpfung
irregulirer Migration und in Bezug auf
eine wirksame Riickfiihrung,
Riickiibernahme und Integration,

g) die Riickkehrvorbereitung,
einschlieflich Mafinahmen im
Zusammenhang mit der Ausstellung von
Riickkehrentscheidungen, der
Identifizierung von
Drittstaatsangehorigen, der Ausstellung
von Reisedokumenten und der Suche
nach Familienangehorigen,

h) die Zusammenarbeit mit den
Konsularstellen, Einwanderungsbehorden
oder anderen zustindigen Behérden und
Stellen von Drittlindern mit dem Ziel der
Identifizierung von
Drittstaatsangehorigen, der Erlangung
von Reisedokumenten, der Erleichterung
von Riickfithrungen und der
Gewidhrleistung der Riickiibernahme,
auch durch Entsendung von
Drittstaatsverbindungsbeamten,

i) die Riickkehrhilfe sowie Information
iiber Programme fiir die unterstiitgte
freiwillige Riickkehr, u. a. durch
Bereitstellung spezifischer Beratung fiir
Minderjihrige in Riickkehrverfahren,
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Jj) Zwangsabschiebungen und damit
zusammenhdngende Mafinahmen im
Einklang mit den im Unionsrecht
festgelegten Standards,

k) Einrichtungen und
Unterstiitzungsleistungen in Drittlindern,
um bei der Ankunft eine voriibergehende
Unterbringung und Aufnahme sowie
gegebenenfalls einen schnellen Ubergang
zu anderen Unterbringungsmaoglichkeiten
zu gewdhrleisten,

1) Hilfe und Mafinahmen in Drittlindern,
die zur wirksamen Zusammenarbeit
zwischen Drittliindern und der Union und
ihren Mitgliedstaaten im Bereich der
Riickkehr und Riickiibernahme und zur
Forderung der Wiedereingliederung in
die Herkunftsgesellschaft beitragen.

(3) Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe c genannten Ziels trdigt die
Unionsunterstiitzung zur Stirkung und
Entwicklung der legalen und geordneten
Migration und der wirksamen Integration
von Drittstaatsangehdorigen bei, indem
unter anderem Folgendes unterstiitzt
wird:

a) Informationspakete und -kampagnen
zur Aufklirung iiber Moglichkeiten der
legalen Migration in die Union sowie
iiber das Unionsrecht im Bereich der
legalen Migration, die Voraussetzungen
fiir die rechtmdifiige Einreise und den
rechtmdpfigen Aufenthalt in der Union
sowie die Folgen der Nichteinhaltung
dieser Voraussetzungen, einschliefilich
der Riickfiihrungsentscheidungen,

b) Unterstiitzung von
Drittstaatsangehorigen, die sich
rechtmdfig in der EU aufhalten oder dort
leben und ihre Rechte, insbesondere im
Zusammenhang mit der Mobilitiit, im
Rahmen der Instrumente der Union fiir
legale Migration wahrnehmen wollen,

¢) Integrationsmafinahmen und -
programme mit Schwerpunkt auf
Beratung, Bildung, Sprache und anderen
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Schulungen, wie 7. B. Kurse zur
Biirgerorientierung zur Forderung der
Achtung der Gesetze, Werte und
Verpflichtungen der
Aufnahmegesellschaft und professionelle
Beratung,

d) Mafinahmen zur Forderung der
Gleichbehandlung von
Drittstaatsangehorigen beim Zugang zu
offentlichen und privaten
Dienstleistungen und der Bereitstellung
dieser Dienstleistungen fiir
Drittstaatsangehdorige, darunter Zugang
zu Bildung, Gesundheitsversorgung und
psychosozialer Unterstiitzung, und die
Anpassung dieser Dienstleistungen an die
Bediirfnisse der Zielgruppe,

e) Mafinahmen zur Forderung der
Gleichbehandlung von
Drittstaatsangehorigen beim Zugang zu
Dienstleistungen und der Bereitstellung
dieser Dienstleistungen fiir
Drittstaatsangehdorige, wobei
sicherzustellen ist, dass solche
Mafinahmen nicht zu einer
Benachteiligung von Unionsbiirgerinnen
und -biirgern fiihren,

) Mafinahmen, die die Eingliederung von
Drittstaatsangehdorigen in die
Aufnahmegesellschaft und ihre aktive
Teilhabe ermdoglichen und unterstiitzen,
unter anderem durch die Forderung des
biirgerschaftlichen Engagements und der
Achtung der Werte, Gesetze und
Gepflogenheiten des
Aufnahmemitgliedstaats,

g) Forderung von Austausch und Dialog
gwischen Drittstaatsangehorigen, der
Aufnahmegesellschaft und Behorden,

u. a. durch Konsultation von
Drittstaatsangehdorigen sowie
interkulturellen und interreligiosen
Dialog,

h) Aufbau von Kapazititen fiir
Integrationsdienstleistungen, die von

lokalen Behorden und anderen relevanten
Akteuren bereitgestellt werden, wobei die
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Bediirfnisse und Kapazititen der
Aufnahmegemeinschaften beriicksichtigt
und die wirksame Integration von
Drittstaatsangehorigen gefordert werden.

(4) Im Rahmen des in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe d genannten Ziels trigt die
Unionsunterstiitzung zur Gewdihrleistung
von Solidaritit und einer gerechten
Aufteilung der Verantwortlichkeiten im
Sinne eines ganzheitlichen Ansatzes fiir
die internen und externen Komponenten
des Migrations- und Asylmanagements
bei, indem unter anderem Folgendes
unterstiitzt wird:

a) Durchfiihrung der Uberstellung von
Personen, die internationalen Schutz
beantragt haben, oder von Begiinstigen
internationalen Schutzes von einem
Mitgliedstaat in einen anderen,

b) operative Unterstiitzung in Form von
abgeordnetem Personal oder finanzieller
Unterstiitzung, die ein Mitgliedstaat
einem anderen Mitgliedstaat, der von
Herausforderungen im Bereich Migration
betroffen ist, bereitstellt, einschlieflich
der Unterstiitzung, die dem EUAA
geleistet wird,

¢) Umsetzung der nationalen Regelungen
zur Neuansiedlung oder zur Aufnahme
aus humanitiren Griinden,

d) Einsatz innovativer technologischer
Losungen, einschlieflich auf kiinstlicher
Intelligenz basierender Instrumente und
Jortschrittlicher Datenanalysen,

e) Unterstiitzung durch einen
Mitgliedstaat fiir einen anderen
Mitgliedstaat, der von Herausforderungen
im Bereich Migration betroffen ist, in
Form von Errichtung oder Verbesserung
von Aufnahmeeinrichtungen,

P Unterstiitzung eines umfassenden und
integrierten Ansatzes fiir die
Migrationssteuerung durch Stirkung der
Zusammenarbeit mit Drittlindern und
einschliigigen Interessentrigern in den
Bereichen Grenzmanagement, Asyl,
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Anderungsantrag 257
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1346448DE.docx

53/110

legale Migration, Riickkehr und
Riickiibernahme sowie Bekimpfung der
Schleusung von Migranten und des
Menschenhandels.

(5) Die Unionsunterstiitzung kann auch
Betriebsbeihilfen umfassen, darunter
forderfihige Personalkosten,
Kommunikationstitigkeiten, technische
Hilfe und andere Vorbereitungs-,
Verwaltungs-, Uberwachungs-, Kontroll-
oder Evaluierungstiitigkeiten, die fiir die
Verwirklichung der in Artikel 3
genannten Ziele erforderlich sind,
einschlieflich der zur Aufrechterhaltung
der Einsatzbereitschaft erforderlichen
Kosten.

(6) Die in diesem Artikel genannten
Kategorien von Aktionen und
Mafinahmen sind nicht erschopfend und
lassen die Forderfihigkeitsregeln, die
Durchfiihrungsmodalitiiten, den
Leistungsrahmen und die
Programmplanungsregelungen gemidf;
der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit und der Verordnung (EU)
xxxx/xxx (Leistungsverordnung)
unberiihrt.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 3a

Uberwachung und Bewertung
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Anderungsantrag 258

(1) Die Unionsunterstiitzung wird im
Einklang mit dem einschligigen
Besitzstand der Union und unter
uneingeschriinkter Achtung der
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten
durchgefiihrt, die sich aus den
internationalen Instrumenten ergeben,
deren Vertragsparteien sie sind.

(2) Die Kommission iiberwacht und
bewertet die im Rahmen dieser
Verordnung geforderten Mafinahmen
hinsichtlich ihrer Vereinbarkeit mit der
Charta der Grundrechte der
Europdischen Union, dem einschliigigen
Besitzstand der Union sowie den
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten, die sich
aus den internationalen Ubereinkiinften
ergeben, deren Vertragsparteien sie sind.
Zu diesem Zweck nutzt die Kommission
das Fachwissen der einschliigigen
Organe, Einrichtungen und sonstigen
Stellen der Union und beriicksichtigt
auch Berichte einschligiger
internationaler Organisationen und
zivilgesellschaftlicher Organisationen.

(3) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Expertise und das Fachwissen der
einschliigigen Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union sowie
einschliigiger internationaler und
zivilgesellschaftlicher Organisationen bei
der Entwicklung, Umsetzung,
Uberwachung und Bewertung der Pliine
der Mitgliedstaaten fiir national-regionale
Partnerschaften in Bezug auf Migration
und Asyl beriicksichtigt werden.

Or. en

Loucas Fourlas, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris, Tomas Zdechovsky,

Lorant Vincze, Henrik Dahl, Emil Radev
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 259

Gednderter Text

Artikel 3b

Unionsunterstiitzung fiir Mafinahmen in
Drittlindern und mit Bezug zu
Drittliindern

Eine Unterstiitzung der Union kann fiir
Mafinahmen in Drittlindern und mit
Bezug zu Drittliindern gewdhrt werden,
sofern diese Mafinahmen zu den in
Artikel 3 der vorliegenden Verordnung
genannten Zielen beitragen und die durch
die Verordnung (EU) [Fonds ,,Europa in
der Welt“| unterstiitzten Mafinahmen in
Drittlindern ergiinzen. Diese Titigkeiten
tragen den Interessen der internen
Politikbereiche der Union Rechnung und
stehen im Einklang mit den in der Union
durchgefiihrten Tiitigkeiten.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betrédgt 11 975 428 500 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds flir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betragt 13 310 000 000 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
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Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Anderungsantrag 260
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betrédgt 11 975 428 500 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Plane fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den ldndlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Anderungsantrag 261
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betréigt 11 975 428 500 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale

PE790.146v01-00

Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betrdgt 13 310 000 000 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Plane fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den ldandlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betrdgt 15 000 000 000 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale
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Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den liandlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Or. en

Begriindung

Im Rahmen des MFR 2028-2034 ist eine Mittelaufstockung fiir Verteidigung und Sicherheit
um das Fiinffache (130,7 Mrd. EUR) und fiir auswdrtiges Handeln um 75 % (200 Mrd. EUR)
vorgesehen, wihrend die Kohdsionsmittel gekiirzt werden. Angesichts der zunehmenden
Kosten fiir die Umsetzung des Migrations- und Asylpakets und der gekiirzten ESF+-Mittel fiir
die Integration muss die Mittelausstattung fiir die Asyl-, Migrations- und Integrationspolitik
entsprechend aufgestockt werden. Im Haushalt fiir Justiz und Inneres ist eine Verdoppelung
bzw. Verdreifachung der Mittel fiir das Grenzmanagement vorgesehen, wihrend die Mittel fiir
Asyl, Migration und Integration um weniger als 10 % steigen. Dieses Ungleichgewicht
zwischen Strafverfolgung und Schutz muss behoben werden.

Anderungsantrag 262
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betragt 11 975 428 500 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.
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Gednderter Text

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betriagt 7 975 428 500 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europiischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Or. fi
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Anderungsantrag 263
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission erlésst einen
Durchfiihrungsrechtsakt, um den Betrag je
Mitgliedstaat unter Anwendung der
Zuweisungsmethode gemdll Anhang |
Abschnitt B der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit festzulegen.

Anderungsantrag 264
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission erlédsst einen
Durchfiihrungsrechtsakt, um den Betrag je
Mitgliedstaat unter Anwendung der
Zuweisungsmethode gemif3 Anhang I
Abschnitt B der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
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Gednderter Text

(2) Die Kommission erlédsst einen
Durchfiihrungsrechtsakt, um den Betrag je
Mitgliedstaat festzulegen, wobei
beriicksichtigt wird, ob es sich um einen
Mitgliedstaat an den Aufiengrenzen
handelt und ob seine Bevolkerung oder
die Bevilkerung in dem vom dem
Problem betroffenen Gebiet einer
unverhiltnismdpfig groffen Belastung
ausgesetzt ist, wonach im zweiten Schritt
die Zuweisungsmethode gemif3 Anhang I
Abschnitt B der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit angewandt wird.

Or. el

Gednderter Text

2) Die Kommission erlédsst einen
Durchfiihrungsrechtsakt, um den Betrag je
Mitgliedstaat unter Anwendung der
Zuweisungsmethode gemi3 Anhang I
Abschnitt B der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,

AM\1346448DE.docx



Wohlstand und Sicherheit festzulegen.

Anderungsantrag 265

Wohlstand und Sicherheit festzulegen,
wobei objektive Indikatoren im
Zusammenhang mit dem tatséichlichen
Migrationsdruck, der Belastung des
Asylsystems, der Riickkehrpolitik und den
spezifischen Gegebenheiten in den
Mitgliedstaaten zugrunde zu legen sind.

Or. sk

Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Nikola

Mincheyv, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Dariiber hinaus werden die
Haushaltsmittel fiir die in Artikel 3 dieser
Verordnung genannten Ziele, die iiber die
EU-Fazilitit gemal Titel IV der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit ausgefiihrt werden, im Rahmen
des jahrlichen Haushaltsverfahrens gemaf
Artikel 314 AEUV festgelegt.

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

3) Dartiber hinaus werden die
Haushaltsmittel fiir die in Artikel 3 dieser
Verordnung genannten Ziele, die tiber die
EU-Fazilitdt gemaB Titel IV der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit ausgefiihrt werden, im Rahmen
des jahrlichen Haushaltsverfahrens gemaf
Artikel 314 AEUV festgelegt. Es wird
sichergestellt, dass die Fazilitit gemdf}
dem Verteilungsschliissel, der in
Anhang I der Verordnung zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhallt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit fiir den Zeitraum 2028-
2034 festgelegt ist, zur Verwirklichung
der politischen Ziele im Bereich Inneres
beitriigt.

Or. en
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Anderungsantrag 266
Loucas Fourlas, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris, Tomas Zdechovsky,
Lorant Vincze, Henrik Dahl, Emil Radev

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3a) Bei der Ausfiithrung der in

Absatz 3 genannten Haushaltsmittel
durch die EU-Fazilitit beriicksichtigt die
Kommission bei der Festlegung der
Prioritiiten fiir die Unionsunterstiitzung
im Rahmen dieser Fazilitit die
dringenden Bediirfnisse und die
vorrangigen Herausforderungen, die sich
auf die in Artikel 3 genannten Ziele
auswirken und auf der Grundlage der
Uberwachungsmechanismen und -
instrumente auf Unionsebene,
einschlieflich der Schengen-
Evaluierungen, der
Schwachstellenbeurteilung von Frontex
sowie einschligiger Analysen der
zustindigen Einrichtungen und sonstigen
Stellen der Union im Rahmen ihrer
Mandate, ermittelt wurden.

Or. en

Anderungsantrag 267
Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Nikola
Mincheyv, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3a) Die Kommission gewiihrleistet die
gerechte und transparente Verteilung der
Mittel auf die Ziele nach Artikel 3

Absatz 1. Die Kommission berichtet iiber
die Inanspruchnahme der Mittel im
Rahmen der EU-Fazilitit und die
Aufteilung zwischen den Komponenten
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Anderungsantrag 268

nach Absatz 3 des vorliegenden Artikels,
auch iiber die Unterstiitzung von
Mafinahmen in oder mit Bezug zu
Drittstaaten im Rahmen der
Unionsmafinahmen.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Nikola

Minchev, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 269
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Kommt die Kommission bei
MafBnahmen im Zusammenhang mit den
Zielen geméil Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung zu dem Schluss, dass diese
MafBnahmen den Anforderungen der

AM\1346448DE.docx
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Gednderter Text

(3b) Die Einhaltung der Bestimmungen
dieses Artikels wird von jedem
Mitgliedstaat durch seinen jeweiligen
Uberwachungsausschuss im Sinne des
Artikels 54 der Verordnung zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit fiir den Zeitraum 2028-
2034 iiberwacht.

Or. en

Gednderter Text

4) Kommt die Kommission bei
MafBnahmen im Zusammenhang mit den
Zielen geméal Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung zu dem Schluss, dass diese
MafBnahmen den Anforderungen der

PE790.146v01-00
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vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit entsprechen, und schlégt die
Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung des Plans fiir national-
regionale Partnerschaften des betreffenden
Mitgliedstaats nach dem Verfahren gemaf3
Artikel 23 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit vor, so
unterbreitet sie einen Vorschlag fiir einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung dieser Maflnahmen.

Anderungsantrag 270
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Kommt die Kommission bei
MaBnahmen im Zusammenhang mit den
Zielen gemil Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung zu dem Schluss, dass diese
MafBnahmen den Anforderungen der
vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds filir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und

PE790.146v01-00

vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den liandlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit entsprechen, und schlédgt die
Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung des Plans fiir national-
regionale Partnerschaften des betreffenden
Mitgliedstaats nach dem Verfahren gemal
Artikel 23 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Européischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit vor, so
unterbreitet sie einen Vorschlag fiir einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung dieser MaBBnahmen, wobei
sie deren Ubereinstimmung mit den
Zielen in Artikel 3 und mit den ermittelten
Bediirfnissen des betreffenden
Mitgliedstaats beriicksichtigt.

Or. sk

Gednderter Text

4) Kommt die Kommission bei
MafBnahmen im Zusammenhang mit den
Zielen gemil Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung zu dem Schluss, dass diese
MafBnahmen den Anforderungen der
vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
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Sicherheit entsprechen, und schldigt die
Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung des Plans fiir national-
regionale Partnerschaften des betreffenden
Mitgliedstaats nach dem Verfahren gemal3
Artikel 23 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit vor, so
unterbreitet sie einen Vorschlag fiir einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung dieser Maflnahmen.

Anderungsantrag 271
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 272
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1346448DE.docx

Sicherheit entsprechen, und erléisst die
Kommission einen delegierten Rechtsakt
zur Genehmigung des Plans fiir national-
regionale Partnerschaften des betreffenden
Mitgliedstaats nach dem Verfahren geméif
Artikel 23 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit, so erlisst sie
einen delegierten Rechtsakt zur
Genehmigung dieser MaBnahmen.

Or. en

Gednderter Text

(4a)  Bei der Bewertung von
Mafinahmen im Rahmen dieser
Verordnung legt die Kommission
besonderes Gewicht auf Mafinahmen, die
nachweislich zur Eindimmung illegaler
Einwanderung und wirksameren
Riickfiihrungen beitragen.

Or. en

Gednderter Text

(4b)  Die Unionsunterstiitzung dient
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Anderungsantrag 273
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Bei der Vorlage eines Vorschlags
fiir einen Durchfiihrungsbeschluss des
Rates iiber die MaBBnahmen im
Zusammenhang mit den Zielen gemif
Artikel 3 dieser Verordnung legt die
Kommission in ihrem Vorschlag in Bezug
auf diese Ziele die in Artikel 23 Absatz 4
der Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit genannten
Elemente fest.

Anderungsantrag 274
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Der Rat erlésst den in Absatz 4
genannten Durchfiihrungsbeschluss in
der Regel innerhalb von vier Wochen
nach Annahme des

PE790.146v01-00

nicht der Finanzierung von Mafinahmen,
die direkt oder indirekt die illegale
Einwanderung erleichtern oder die
wirksame Umsetzung von
Riickkehrentscheidungen untergraben.

Or. en

Gednderter Text

(%) In dem delegierten Rechtsakt zur
Genehmigung der Mallnahmen im
Zusammenhang mit den Zielen geméif
Artikel 3 dieser Verordnung werden in
Bezug auf ebendiese Ziele die in Artikel 23
Absatz 4 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit genannten
Elemente festgelegt.

Or. en

Gednderter Text

(6)  Die Kommission erlédsst den
delegierten Rechtsakt in der Regel
zusammen mit dem delegierten Rechtsakt
gemil Artikel 23 Absatz 1 der Verordnung
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Kommissionsvorschlags und zusammen
mit den Durchfiithrungsbeschliissen
gemdl} Artikel 23 Absatz 1 der Verordnung
(EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit.

Anderungsantrag 275
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Artikel 24 der Verordnung (EU)
[...] zur Einrichtung des Europédischen
Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt, Landwirtschaft
und den landlichen Raum, Fischerei und
Meere, Wohlstand und Sicherheit iiber die
Anderung von Plinen findet Anwendung,
sofern der Vorschlag der Kommission und
der Durchfiihrungsbeschluss des Rates
zur Genehmigung von Anderungen der in
Artikel 23 Absatz 4 aufgefiihrten Elemente
nur die in Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung genannten Ziele betreffen.

Anderungsantrag 276
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1346448DE.docx

(EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den ldandlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit.

Or. en

Gednderter Text

(7) Artikel 24 der Verordnung (EU)
[...] zur Einrichtung des Européischen
Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt, Landwirtschaft
und den landlichen Raum, Fischerei und
Meere, Wohlstand und Sicherheit tiber die
Anderung von Plinen findet Anwendung,
sofern der Vorschlag der Kommission und
der delegierte Rechtsakt zur Genehmigung
von Anderungen der in Artikel 23 Absatz 4
aufgefiihrten Elemente nur die in Artikel 3
der vorliegenden Verordnung genannten
Ziele betreffen.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 4a
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PE790.146v01-00

66/110

Umfang der Unterstiitzung und
Mindestausgabenziele

(1) Die Unterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung wird fiir die im Anhang
aufgefiihrten Mafinahmen gewihrt, die
zur Verwirklichung der in Artikel 3
genannten spezifischen Ziele beitragen.

(2) Im Rahmen der Pline fiir nationale
und regionale Partnerschaft stellen die
Mitgliedstaaten bei Mafinahmen oder
Vorhaben, die sich auf die in Artikel 3
dieser Verordnung festgelegten Ziele
beziehen, mindestens 30 % der nationalen
Mittel fiir das in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe a genannte Ziel und
zusammen mindestens 30 % fiir die in
Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben b und c
genannten Ziele bereit.

(3) Die Unterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung wird in erster Linie fiir
Mafinahmen oder Vorhaben gewiihrt, die
innerhalb der Union durchgefiihrt
werden. Zur Verwirklichung der in
Artikel 3 Absatz 1 genannten spezifischen
Ziele in Bezug auf'legale Migration,
Neuansiedlung, den Ausbau von
Schutzkapazititen und die
Wiedereingliederung in Drittlindern
kann innerhalb festgelegter Grenzen und
unter Einhaltung geeigneter
Schutzvorkehrungen nach Absatz 4
Unterstiitzung fiir Mafinahmen oder
Vorhaben in Drittlindern gewdhrt
werden.

(4) In Drittlindern durchgefiihrte
Mafinahmen oder Vorhaben kénnen im
Rahmen dieser Verordnung nur dann
unterstiitzt werden, wenn sie mit der
Charta der Grundrechte der
Europiischen Union sowie mit den
internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten im
Einklang stehen, die sich aus den
internationalen Instrumenten ergeben,
deren Vertragsparteien sie sind. Diese
Mafinahmen oder Vorhaben unterliegen
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a) durchsetzbaren Garantien und
Mechanismen zur regelmdifiigen sowie
unabhiingigen Uberwachung, wobei ein
besonderer Schwerpunkt auf den
Grundrechten liegt;

b) angemessenen Transparenz- und
Berichterstattungsanforderungen, die die
Riickverfolgbarkeit der Unionsmittel und
eine wirksame Rechenschaftspflicht
gewdhrleisten; und

¢) Bestimmungen, die eine sofortige
Aussetzung oder Einstellung der
Unionsunterstiitzung ermaoglichen, wenn
Verstiofie gegen die Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
oder gegen die internationalen
Verpflichtungen der Union und der
Mitgliedstaaten, die sich aus den
internationalen Instrumenten ergeben,
deren Vertragsparteien sie sind, darunter
die Grundsiitze der Nichtzuriickweisung
und der Rechtsstaatlichkeit, festgestellt
werden.

(5) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens sind mindestens

30 % der Mittel aus der EU-Fazilitit, die
fiir die in Artikel 3 genannten Ziele
vorgesehen sind, dem in Absatz 1
Buchstabe a dieses Artikels genannten
spezifischen Ziel zuzuweisen.

(6) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens sind mindestens

30 % der Mittel aus der EU-Fazilitit, die
fiir die in Artikel 3 genannten Ziele
vorgesehen sind, den in Absatz 1
Buchstaben b und c dieses Artikels
genannten spezifischen Zielen
zuzuweisen.

(7) Was die Instrumente im Bereich
Inneres betrifft, so werden im Rahmen
der EU-Fatzilitiit insbesondere
Mafinahmen oder Vorhaben unterstiitzt,
die auf das in Artikel 3 Absatz 1
Buchstaben b und c genannte Ziel
ausgerichtet sind und von nationalen,
regionalen und lokalen
Gebietskorperschaften oder

PE790.146v01-00
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Organisationen der Zivilgesellschaft
durchgefiihrt werden. In diesem
Zusammenhang sind im Rahmen des
Jjahrlichen Haushaltsverfahrens
mindestens 5 % der fiir Instrumente im
Bereich Inneres bestimmten Mittel der
EU-Farzilitit fiir die Umsetzung von
Integrationsmafinahmen durch lokale
und regionale Gebietskorperschaften

vorzusehen.
Or. en
Anderungsantrag 277
Estrella Galan
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Artikel 4a
Umfang der Unterstiitzung und
Mindestausgabenziele

(1) Unterstiitzung wird fiir die im Anhang
aufgefiihrten Mafinahmen gewihrt, die
zur Verwirklichung der in Artikel 3
genannten spezifischen Ziele beitragen.

(2) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens werden mindestens
30 % der Mittel aus der EU-Fazilitiit fiir
die Entwicklung des Gemeinsamen
Europdischen Asylsystems gemdify dem in
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a genannten
spezifischen Ziel zugewiesen.

(3) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens werden mindestens
30 % der Mittel aus der EU-Fazilitit fiir
die Schaffung legaler Wege und die
Forderung der langfristigen Integration
von Migranten gemdf; dem in Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b genannten
spezifischen Ziel zugewiesen.

(4) Was die Instrumente im Bereich
Inneres betrifft, so werden im Rahmen
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DE



Anderungsantrag 278

der EU-Fatzilitit insbesondere
Mafinahmen oder Vorhaben unterstiitzt,
die auf das in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b genannte Ziel ausgerichtet
sind und von nationalen, regionalen und
lokalen Gebietskorperschaften oder
Organisationen der Zivilgesellschaft
durchgefiihrt werden. In diesem
Zusammenhang werden im Rahmen des
Jjéahrlichen Haushaltsverfahrens
mindestens 10 % der fiir Instrumente im
Bereich Inneres bestimmten Mittel der
EU-Fazilitit fiir die Umsetzung von
Integrationsmafinahmen durch lokale
und regionale Gebietskorperschaften
vorgesehen; zudem werden mindestens
10 % fiir Mafinahmen vorgesehen, die
von Organisationen der Zivilgesellschaft,
einschlieflich von Fliichtlingen und
Migranten gefiihrter Organisationen,
durchgefiihrt werden.

(5) Im Rahmen der Pline fiir nationale
und regionale Partnerschaft stellen die
Mitgliedstaaten bei Mafinahmen oder
Vorhaben, die sich auf die in Artikel 3
dieser Verordnung festgelegten Ziele
beziehen, mindestens 30 % der nationalen
Mittel fiir das in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe a genannte Ziel und
mindestens 30 % fiir das in Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b genannte Ziel
bereit.

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1346448DE.docx
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Gednderter Text

Artikel 4a

Unterstiitzung der Zivilgesellschaft und
nichtstaatlicher Organisationen
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Anderungsantrag 279
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.146v01-00

(1) Werden Mafinahmen, die zur
Erreichung der in Artikel 3 genannten
Ziele beitragen, von
Nichtregierungsorganisationen
durchgefiihrt, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass mindestens 95 % der fiir
solche Mafinahmen zugewiesenen
Unionsmittel fiir die direkte
Durchfiihrung der Mafinahme und nicht
fiir Verwaltungsausgaben der
Organisation, einschlieflich Gehdltern,
verwendet werden.

(2) Damit Nichtregierungsorganisationen
mit Unionsmitteln gefordert werden
konnen, diirfen sie weder zu illegalen
Migrationsstromen beitragen noch diese
erleichtern, und sie verpflichten sich,
gegen Schleuserkriminalitiit und den
Menschenhandel vorzugehen.

(3) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle
Informationen iiber die den
Nichtregierungsorganisationen
zugewiesenen Betriige vollstindig
transparent sind und umgehend auf der
einschliigigen Website der
durchfiihrenden nationalen Behorde und
auf der Website der Kommission
veréffentlicht werden. Diese
Informationen miissen mindestens die
Hoéhe der fiir jede Mafinahme gewiihrten
Unionsunterstiitzung nebst einer
angemessenen Begriindung enthalten.

Or. en
Gednderter Text
Artikel 4b
70/110 AM\1346448DE.docx



Kofinanzierungssiitze

(1) Fiir Mafinahmen, die im Rahmen
dieser Verordnung finanziert werden,
beliiuft sich der normale Beitrag aus dem
Unionshaushalt auf 80 % der
forderfihigen Gesamtausgaben.

(2) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
kann fiir Projekte, die im Rahmen der im
Anhang Nummer 3 aufgefiihrten
spezifischen Mafinahmen durchgefiihrt
werden und auf die in Artikel 3 Absatz 1
Buchstaben b und c festgelegten Ziele
ausgerichtet sind, auf 90 % der
forderfihigen Gesamtausgaben
angehoben werden.

(3) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
liegt bei mindestens 90 % fiir
Integrationsmafinahmen, die von lokalen
und regionalen Gebietskorperschaften
und Organisationen der Zivilgesellschafft,
einschlieflich Fliichtlingsorganisationen
und von Migranten gefiihrter
Organisationen, durchgefiihrt werden,
sowie fiir Mafinahmen, die sich an
schutzbediirftige Personen, Minderjihrige
und Personen mit besonderen
Bediirfnissen hinsichtlich des Verfahrens
oder der Aufnahme, die internationalen
Schutz beantragt haben, richten.

(4) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
kann fiir aus der EU-Fazilitit finanzierte
Mafinahmen, die auf das in Artikel 3
Absatz 1 Buchstaben b und c genannte
Ziel ausgerichtet sind und von nationalen,
regionalen und lokalen
Gebietskorperschaften oder
Organisationen der Zivilgesellschaft
durchgefiihrt werden, auf 100 % der
forderfihigen Gesamtausgaben
angehoben werden.

Or. en

Anderungsantrag 280
Estrella Galan
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 281
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 ¢ (neu)

PE790.146v01-00

Gednderter Text

Artikel 4b
Partnerschaftsprinzip

Fiir die Zwecke der Unionsunterstiitzung
im Rahmen dieses Instruments umfassen
die Partnerschaften gemdf} Artikel 6
Absatz 5 der Verordnung (EU) [...]
regionale, lokale, stidtische und sonstige
Behorden oder Vereinigungen, die diese
Behdrden vertreten, Organisationen der
Zivilgesellschaft wie
Fliichtlingsorganisationen oder von
Migranten gefiihrte Organisationen sowie
Menschenrechtsinstitutionen und
Gleichbehandlungsstellen sowie
gegebenenfalls internationale
Organisationen und Wirtschafts- und
Sozialpartner, wie 7. B. Gewerkschaften.

Bei der Vorlage ihres Plans fiir national-
regionale Partnerschaften legen die
Mitgliedstaaten die Zusammensetzung
ihrer Partnerschaften sowie die
Modalitiiten der
Partnerschaftsvereinbarungen im
Einzelnen dar. Entsprechende
Einzelheiten werden auf Ersuchen
offentlich zugiinglich gemacht. Die
Mitgliedstaaten stellen die kontinuierliche
Einbindung und sinnvolle Mitwirkung
dieser Partner bei der Ausarbeitung,
Umsetzung, Uberwachung und
Bewertung des Plans sicher.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 282
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 ¢ (neu)

AM\1346448DE.docx

73/110

Gednderter Text

Artikel 4c
Partnerschaftsprinzip

(1) Fiir die Zwecke der
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieses
Instruments umfassen die
Partnerschaften gemiifp Artikel 6 Absatz 5
der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit regionale, lokale,
stidtische und andere offentliche Stellen
oder Verbiinde, die solche Stellen
vertreten, Organisationen der
Zivilgesellschaft und
Nichtregierungsorganisationen — 7. B.
Fliichtlingsorganisationen und von
Migranten gefiihrte Organisationen —,
nationale Menschenrechtsinstitutionen
und Gleichstellungsstellen, einschliigige
internationale Organisationen sowie
Wirtschafts- und Sozialpartner.

(2) Bei der Vorlage ihrer Pline fiir
nationale und regionale Partnerschaften
nach Artikel 21 der vorliegenden
Verordnung legen die Mitgliedstaaten fiir
die Zwecke dieses Instruments die
Zusammensetzung ihrer Partnerschaften
sowie die Modalitiiten der
Partnerschaftsvereinbarungen im
Einzelnen dar. Diese Einzelheiten werden
offentlich zuginglich gemacht.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 283
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.146v01-00

DE

Gednderter Text

Artikel 4¢
Kofinanzierungssiitze

(1) Fiir Mafinahmen, die im Rahmen
dieser Verordnung finanziert werden,
beliiuft sich der normale Beitrag aus dem
Unionshaushalt auf 80 % der
forderfihigen Gesamtausgaben.

(2) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
kann fiir die im Anhang unter Nummer 3
aufgefiihrten Mafinahmen zur
Verwirklichung des in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b festgelegten Ziels auf 90 %
der forderfiihigen Gesamtausgaben
angehoben werden.

(3) Der Beitrag aus dem Unionshaushalt
kann fiir Mafinahmen, die von
Organisationen der Zivilgesellschaft oder
lokalen Behorden gemdf} Artikel 4a
Absatz 4 durchgefiihrt werden, auf 100 %
der forderfihigen Gesamtausgaben
angehoben werden.

Or. en
Gednderter Text
Artikel 4d
Gleichstellung der Geschlechter und
Nichtdiskriminierung

(1) Die Mitgliedstaaten und die
Kommission stellen sicher, dass die
Einbeziehung der
Geschlechterperspektive und das Gender
Mainstreaming wihrend der gesamten
Vorbereitung, Durchfiihrung,
Uberwachung, Berichterstattung und
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Bewertung von im Rahmen dieser
Verordnung unterstiitzten Projekten,
Programmen, Vorhaben oder
Mafinahmen beriicksichtigt und gefordert
werden.

(2) Die Mitgliedstaaten und die
Kommission ergreifen geeignete
Mafinahmen, um jede gemdfy Artikel 21
der Charta der Grundrechte der
Europiischen Union (im Folgenden:

,» Charta®) verbotene Form der
Diskriminierung wdihrend der
Vorbereitung, Durchfiihrung,
Uberwachung und Bewertung von im
Rahmen dieser Verordnung geforderten
Projekten, Programmen, Vorhaben oder
Mafinahmen auszuschliefien.

Or. en
Anderungsantrag 284
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
[...] entfillt
Or. sk

Begriindung

Mit dem Artikel wird ein spezifisches System finanzieller Anreize im Zusammenhang mit der
Neuansiedlung und der Aufnahme aus humanitdren Griinden von Personen aus Drittlindern
eingefiihrt. Ein solcher Mechanismus geht iiber die Unterstiitzung des Migrations- und
Asylmanagements hinaus und schafft einen finanziellen Anreiz zur Ausweitung von
Neuansiedlungsprogrammen. Die Entscheidung tiber den Umfang von Neuansiedlungen und
Aufnahmen aus humanitdren Griinden sollte weiterhin in erster Linie in die Zustdndigkeit der
Mitgliedstaaten fallen und nicht durch spezifische finanzielle Boni aus dem Unionshaushalt
unterstiitzt werden.

Anderungsantrag 285
Sebastian Tynkkynen
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

Vorschlag der Kommission

[...]

Anderungsantrag 286
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten erhalten
zusdtzlich zu ihrer Mittelzuweisung nach
Artikel 4 Absitze 1 und 2 der vorliegenden
Verordnung einen Betrag von 10 000 EUR
fiir jede Person, die gemdll dem mit der
Verordnung (EU) 2024/1350 geschaffenen
Unionsrahmen fiir Neuansiedlung und
Aufnahme im Rahmen der Neuansiedlung
aufgenommen wird.

Anderungsantrag 287
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten erhalten
zusitzlich zu ihrer Mittelzuweisung nach
Artikel 4 Absitze 1 und 2 der vorliegenden
Verordnung einen Betrag von 6 000 EUR
fiir jede Person, die gemdll dem mit der
Verordnung (EU) 2024/1350 geschaffenen

PE790.146v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. fi

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten erhalten
zusitzlich zu ihrer Mittelzuweisung nach
Artikel 4 Absitze 1 und 2 der vorliegenden
Verordnung einen Betrag von 10 000 EUR
fiir jede Person, die gemdfl dem mit der
Verordnung (EU) 2024/1350 geschaffenen
Unionsrahmen fiir Neuansiedlung und
Aufnahme im Rahmen der Neuansiedlung
wieder in ihrem Herkunfisland
aufgenommen wird.

Or. el

Gednderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten erhalten
zusitzlich zu ihrer Mittelzuweisung nach
Artikel 4 Absétze 1 und 2 der vorliegenden
Verordnung einen Betrag von 6 000 EUR
fiir jede Person, die gemdll dem mit der
Verordnung (EU) 2024/1350 geschaffenen

AM\1346448DE.docx



Unionsrahmen fiir Neuansiedlung und
Aufnahme aus humanitiren Griinden oder
im Rahmen einer nationalen
Neuansiedlungsregelung aufgenommen
wird.

Anderungsantrag 288
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) unbegleitete Minderjéhrige,

Anderungsantrag 289

Unionsrahmen fiir Neuansiedlung und
Aufnahme aus humanitiren Griinden oder
im Rahmen einer nationalen
Neuansiedlungsregelung aufgenommen
wird. Die Mitgliedstaaten diirfen die
Aufnahme von Personen ablehnen, wenn
deren Zahl 3 % der Einwohnerzahl des
Mitgliedstaats iibersteigt. Bei
Uberschreitung dieses Grenzwerts werden
alle verbleibenden Antriige automatisch
abgelehnt.

Or. el

Gednderter Text

b) unbegleitete Minderjéhrige,
nachdem sie sich einem obligatorischen
DNA-Test unterzogen haben, falls sie die
erforderlichen Unterlagen, die ihre
Minderjiihrigkeit belegen, nicht vorlegen
konnen. Sollten sie den Test ablehnen,
werden sie automatisch als volljihrig
behandelt;

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) unbegleitete Minderjdhrige,

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

b) Familien mit Minderjihrigen und
unbegleitete Minderjédhrige;

PE790.146v01-00
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Or. en

Anderungsantrag 290
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia
Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ba) Uberlebende von Gewalt oder
Folter, auch soweit sie aufgrund des
Geschlechts oder der sexuellen
Ausrichtung ausgeiibt wurde;

Or. en

Anderungsantrag 291
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia
Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

bb)  Personen, die rechtlichen
und/oder physischen Schutz bendtigen,
einschlieflich Personen, denen
Zuriickweisung droht;

Or. en

Anderungsantrag 292
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia
Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
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Anderungsantrag 293

bc) Personen mit medizinischen
Bediirfnissen, auch in Fillen, in denen
eine lebensrettende Behandlung in dem
Land, in das sie gewaltsam vertrieben
wurden, nicht verfiigbar ist;

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe b d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 294
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Sofern angemessen, konnen die
Mitgliedstaaten fiir die betreffenden
Betrige fiir Familienangehorige der in den
Absitzen 1, 2 oder 3 genannten Personen
infrage kommen, wenn diese
Familienangehorigen aufgenommen
werden, um die Einheit der Familie zu
gewihrleisten.

Anderungsantrag 295

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

bd)  Personen mit Behinderungen;

Or. en

Gednderter Text

%) Sofern angemessen, konnen die
Mitgliedstaaten fiir die betreffenden
Betrige fiir Familienangehorige der in den
Absitzen 1, 2 oder 3 genannten Personen
infrage kommen, wenn diese
Familienangehorigen aufgenommen
werden, um die Einheit der Familie zu
gewdhrleisten, sofern die Frauen und
Kinder als erste in den Mitgliedstaaten
angekommen sind.

Or. el
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Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Zu Priif- und Kontrollzwecken
halten die Mitgliedstaaten die
Informationen vor, die zu einer
ordnungsgeméilen Feststellung der
Identitdt der neu angesiedelten oder
aufgenommenen Personen und des Tags
ithrer Neuansiedlung oder Aufnahme
erforderlich sind.

Anderungsantrag 296
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

Artikel 6

Mittel fiir die Uberstellung von Personen,
die internationalen Schut; beantragt
haben, oder von Begiinstigen
internationalen Schutzes

(1) Ein Mitgliedstaat erhilt zusdtzlich zu
seiner Mittelzuweisung nach Artikel 4
Absiitze 1 und 2 dieser Verordnung einen
Betrag von

a) 10 000 EUR fiir jede Person, die
internationalen Schutz beantragt hat, fiir
die dieser Mitgliedstaat infolge einer
Umsiedlung nach Artikel 67 und

Artikel 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 zustindig geworden ist,

b) 10 000 EUR fiir jeden Begiinstigen
internationalen Schutzes, der gemdif}

PE790.146v01-00 80/110

Gednderter Text

(7) Zu Priif- und Kontrollzwecken
halten die Mitgliedstaaten die
Informationen vor, die zu einer
ordnungsgeméilBen Feststellung der
Identitdt der neu angesiedelten oder
aufgenommenen Personen und des Tags
ihrer Neuansiedlung oder Aufnahme
erforderlich sind, und ihre Daten werden
im einheitlichen elektronischen eu-LISA-
Register erfasst.

Or. el

Gednderter Text

entfillt
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Artikel 67 und Artikel 68 der Verordnung
(EU) 2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

(2) Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a
und b genannten Betrige werden fiir jede
Person, die internationalen Schutz
beantragt hat, bzw. jeden Begiinstigten
internationalen Schutzes auf 12 000 EUR
erhoht, wenn es sich bei der betreffenden
Person um einen unbegleiteten
Minderjihrigen handelt, der gemdif} den
Artikeln 67 und 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

(3) Der Mitgliedstaat, der die Kosten der
in Absatz 1 genannten Uberstellungen
triigt, erhiilt einen Beitrag von 500 EUR
fiir jede Person, die internationalen
Schutz beantragt hat oder der
internationaler Schutz zuerkannt wurde
und die in einen anderen Mitgliedstaat
iiberstellt worden ist.

(4) Der Mitgliedstaat, der die Kosten der
in Artikel 36 Absatz 1 Buchstaben a, b
oder c der Verordnung (EU) 2024/1351
genannten Uberstellung iibernimmt und
die gemdf} Artikel 46 der genannten
Verordnung durchgefiihrt wird, erhdlt fiir
jede Person, die internationalen Schutz
beantragt hat und in einen anderen
Mitgliedstaat iiberstellt wird, einen
Beitrag in Hohe von 500 EUR.

(5) Die in den Absditzen 1 bis 3 des
vorliegenden Artikels genannten Betriige
werden dem Plan fiir national-regionale
Partnerschaften des Mitgliedstaats gemdf;
Artikel 31 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhallt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit zugewiesen, sofern die
Person, fiir die der Betrag aus der EU-
Fazilitit zugewiesen wird, tatsichlich an
diesen Mitgliedstaat iiberstellt oder als
Antragsteller in dem nach Mafigabe der
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Verordnung (EU) 2024/1351 zustiindigen
Mitgliedstaat registriert wurde.

(6) Zu Priif- und Kontrollzwecken halten
die Mitgliedstaaten die Informationen vor,
die zu einer ordnungsgemdfien
Feststellung der Identitiit der iiberstellten
Personen und des Tags ihrer Uberstellung
erforderlich sind.

(7) Zur Beriicksichtigung der aktuellen
Inflationsraten, relevanter Entwicklungen
im Bereich der Umsiedlung und von
anderen Faktoren, die den Einsatz des mit
den in den Absiitzen 1, 2 und 3 des
vorliegenden Artikels genannten Betrigen
verbundenen finanziellen Anreizes
optimieren konnten, wird der Kommission
die Befugnis iibertragen, delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um jene Betriige
im Rahmen der verfiigbaren Mittel
anzupassen, wenn dies als angemessen
erachtet wird.

Or. sk
Begriindung

Mit dem Artikel wird ein System finanzieller Anreize im Zusammenhang mit der Umsiedlung
von Personen, die internationalen Schutz beantragt haben oder internationalen Schutz
geniefSen, zwischen den Mitgliedstaaten eingefiihrt. Mit einem solchen Mechanismus wird die
Umsiedlung von Personen innerhalb der Union finanziell unterstiitzt, anstatt die Ursachen
des Migrationsdrucks anzugehen, den Schutz der Auf3engrenzen zu stirken und fiir eine
wirksamere Riickkehrpolitik zu sorgen. Entscheidungen tiber die Aufnahme von Personen im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats sollten weiterhin in erster Linie in die Zustdndigkeit der
Mitgliedstaaten fallen.

Anderungsantrag 297
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
[...] entfillt
Or. pl
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Anderungsantrag 298
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Mittel fiir die Uberstellung von Personen,
die internationalen Schutz beantragt haben,
oder von Begiinstigen internationalen
Schutzes

Anderungsantrag 299
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitgliedstaat erhiilt zusitzlich
zu seiner Mittelzuweisung nach Artikel 4
Absiitze 1 und 2 dieser Verordnung einen
Betrag von

a) 10 000 EUR fiir jede Person, die
internationalen Schutz beantragt hat, fiir
die dieser Mitgliedstaat infolge einer
Umsiedlung nach Artikel 67 und

Artikel 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 zustindig geworden ist,

b) 10 000 EUR fiir jeden Begiinstigen
internationalen Schutzes, der gemdif}
Artikel 67 und Artikel 68 der Verordnung
(EU) 2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

Anderungsantrag 300

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

Mittel fiir die Abschiebung von Personen,
die internationalen Schutz beantragt haben,
oder von Begiinstigen internationalen
Schutzes

Or. el

Gednderter Text

entfillt

Or. pl
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Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) 10 000 EUR fiir jede Person, die
internationalen Schut; beantragt hat, fiir
die dieser Mitgliedstaat infolge einer
Umsiedlung nach Artikel 67 und

Artikel 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 zustindig geworden ist,

Anderungsantrag 301
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) 10 000 EUR fiir jede Person, die
internationalen Schutz beantragt hat, fiir
die dieser Mitgliedstaat infolge einer
Umsiedlung nach Artikel 67 und Artikel 68
der Verordnung (EU) 2024/1351 zustindig
geworden ist,

Anderungsantrag 302
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) 10 000 EUR fiir jeden Begiinstigen
internationalen Schutzes, der gemdif}
Artikel 67 und Artikel 68 der Verordnung
(EU) 2024/1351 in diesen Mitgliedstaat

PE790.146v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. pl

Gednderter Text

a) 500 EUR fiir jede Person, die
internationalen Schutz beantragt hat, fiir
die dieser Mitgliedstaat infolge einer
Umsiedlung nach Artikel 67 und Artikel 68
der Verordnung (EU) 2024/1351 zusténdig
geworden ist,

Or. fi

Gednderter Text

entfiillt
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umgesiedelt wurde.

Anderungsantrag 303
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) 10 000 EUR fiir jeden Begiinstigen
internationalen Schutzes, der geméaf
Artikel 67 und Artikel 68 der Verordnung
(EU) 2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

Anderungsantrag 304
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

) Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a
und b genannten Betrige werden fiir jede
Person, die internationalen Schutz
beantragt hat, bzw. jeden Begiinstigten
internationalen Schutzes auf 12 000 EUR
erhoht, wenn es sich bei der betreffenden
Person um einen unbegleiteten
Minderjihrigen handelt, der gemdf} den
Artikeln 67 und 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

Anderungsantrag 305
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Gednderter Text

b) 500 EUR fiir jeden Beglinstigen
internationalen Schutzes, der geméf
Artikel 67 und Artikel 68 der Verordnung
(EU) 2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

Or. fi
Gednderter Text
entfillt
Or. pl
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Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a
und b genannten Betrige werden fiir jede
Person, die internationalen Schutz
beantragt hat, bzw. jeden Begiinstigten
internationalen Schutzes auf 12 000 EUR
erh6ht, wenn es sich bei der betreffenden
Person um einen unbegleiteten
Minderjahrigen handelt, der geméf den
Artikeln 67 und 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde.

Anderungsantrag 306
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Mitgliedstaat, der die Kosten
der in Absatz 1 genannten Uberstellungen
trigt, erhiilt einen Beitrag von 500 EUR
fiir jede Person, die internationalen
Schutz beantragt hat oder der
internationaler Schutz zuerkannt wurde
und die in einen anderen Mitgliedstaat
iiberstellt worden ist.

PE790.146v01-00

Gednderter Text

(2) Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a
und b genannten Betrdge werden fiir jede
Person, die internationalen Schutz
beantragt hat, bzw. jeden Begiinstigten
internationalen Schutzes auf 12 000 EUR
erhoht, wenn es sich bei der betreffenden
Person um einen unbegleiteten
Minderjdhrigen handelt, der geméal} den
Artikeln 67 und 68 der Verordnung (EU)
2024/1351 in diesen Mitgliedstaat
umgesiedelt wurde, wobei zundchst der
verpflichtende DNA-Test durchzufiihren
ist, wenn die betreffende Person nicht die
zum Nachweis ihrer Minderjihrigkeit
erforderlichen Unterlagen vorlegt. Wenn
sich diese Personen weigern, den Test
durchzufiihren, werden sie automatisch
als Volljihrige behandelt.

Or. el
Gednderter Text
entfillt
Or. pl
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Anderungsantrag 307
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Mitgliedstaat, der die Kosten
der in Absatz 1 genannten Uberstellungen
triigt, erhiilt einen Beitrag von 500 EUR
fiir jede Person, die internationalen
Schutz beantragt hat oder der
internationaler Schut zuerkannt wurde
und die in einen anderen Mitgliedstaat
iiberstellt worden ist.

Anderungsantrag 308
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

“) Der Mitgliedstaat, der die Kosten
der in Artikel 36 Absatz 1 Buchstaben a, b
oder c der Verordnung (EU) 2024/1351
genannten Uberstellung iibernimmt und
die gemdf} Artikel 46 der genannten
Verordnung durchgefiihrt wird, erhiilt fiir
jede Person, die internationalen Schutz
beantragt hat und in einen anderen
Mitgliedstaat iiberstellt wird, einen
Beitrag in Hohe von 500 EUR.

Anderungsantrag 309
Geadis Geadi
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entfillt

entfillt

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text

Or. pl
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

) Der Mitgliedstaat, der die Kosten
der in Artikel 36 Absatz 1 Buchstaben a, b
oder c der Verordnung (EU) 2024/1351
genannten Uberstellung iibernimmt und
die gemdf} Artikel 46 der genannten
Verordnung durchgefiihrt wird, erhiilt fiir
jede Person, die internationalen Schutz
beantragt hat und in einen anderen
Mitgliedstaat iiberstellt wird, einen
Beitrag in Hohe von 500 EUR.

Anderungsantrag 310
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

) Die in den Absditzen 1 bis 3 des
vorliegenden Artikels genannten Betrige
werden dem Plan fiir national-regionale
Partnerschaften des Mitgliedstaats gemdifp
Artikel 31 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit zugewiesen, sofern die
Person, fiir die der Betrag aus der EU-
Fazilitiit zugewiesen wird, tatsiichlich an
diesen Mitgliedstaat iiberstellt oder als
Antragsteller in dem nach Mafigabe der
Verordnung (EU) 2024/1351 zustiindigen
Mitgliedstaat registriert wurde.

PE790.146v01-00

entfillt

entfillt

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
Or. pl
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Anderungsantrag 311
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zu Priif- und Kontrollzwecken
halten die Mitgliedstaaten die
Informationen vor, die zu einer
ordnungsgemélen Feststellung der
Identitét der iiberstellten Personen und des
Tags ihrer Uberstellung erforderlich sind.

Anderungsantrag 312
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Zur Beriicksichtigung der
aktuellen Inflationsraten, relevanter
Entwicklungen im Bereich der
Umsiedlung und von anderen Faktoren,
die den Einsatz des mit den in den
Absiitzen 1, 2 und 3 des vorliegenden
Artikels genannten Betriigen
verbundenen finanziellen Anreizes
optimieren konnten, wird der Kommission
die Befugnis iibertragen, delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um jene Betriige
im Rahmen der verfiighbaren Mittel
anzupassen, wenn dies als angemessen
erachtet wird.

AM\1346448DE.docx

Gednderter Text

(6) Zu Priif- und Kontrollzwecken
halten die Mitgliedstaaten die
Informationen vor, die zu einer
ordnungsgemélen Feststellung der
Identitit von Personen erforderlich sind,
und diese Daten werden im gemeinsamen
elektronischen eu-LISA-Register erfasst,
damit die Mitgliedstaaten iiber ein
gemeinsames Datenverzeichnis verfiigen.

Or. el

Gednderter Text

entfillt

Or. pl
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Anderungsantrag 313
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Zur Beriicksichtigung der aktuellen
Inflationsraten, relevanter Entwicklungen
im Bereich der Umsiedlung und von
anderen Faktoren, die den Einsatz des mit
den in den Absitzen 1, 2 und 3 des
vorliegenden Artikels genannten Betrdgen
verbundenen finanziellen Anreizes
optimieren kdnnten, wird der Kommission
die Befugnis iibertragen, delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um jene Betrige im
Rahmen der verfiigbaren Mittel
anzupassen, wenn dies als angemessen
erachtet wird.

Anderungsantrag 314
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

Artikel 7

Mit der Unionsunterstiitzung assoziierte
Drittlinder

(1) Die Unionsunterstiitzung im Rahmen
dieser Verordnung steht Drittlindern, die
die in Absatz 2 genannten Kriterien
erfiillen, nach Mafigabe der in einer
besonderen Vereinbarung festgelegten
Bedingungen fiir die Teilnahme des
betreffenden Drittlands an der
Unionsunterstiitzung offen.

(2) Damit ein Drittland gemdf} Absatz 1
mit der Unionsunterstiitzung assoziiert
werden kann, muss es mit der Union ein

PE790.146v01-00

Gednderter Text

(7 Zur Beriicksichtigung der aktuellen
Inflationsraten, relevanter Entwicklungen
im Bereich der Abschiebung und von
anderen Faktoren, die den Einsatz des mit
den in den Absitzen 1, 2 und 3 des
vorliegenden Artikels genannten Betrdgen
verbundenen finanziellen Anreizes
optimieren konnten, wird der Kommission
die Befugnis iibertragen, delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um jene Betrdge im
Rahmen der verfiigbaren Mittel
anzupassen, wenn dies als angemessen
erachtet wird.

Or. el

Gednderter Text

entfillt
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Abkommen iiber die Kriterien und
Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf
internationalen Schutz geschlossen
haben.

)

Die in Absatz 1 genannte spezifische
Vereinbarung muss mindestens

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
Riickkehr im Geiste der Grundsiitze der
Solidaritiit und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermaoglichen,

b) sich wiihrend der gesamten Laufzeit
der Unionsunterstiitzung auf die
Grundsiitze der Nichtzuriickweisung, der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit und
der Achtung der Menschenrechte stiitzen,

¢) ein ausgewogenes Verhiiltnis zwischen
den geleisteten Beitrigen und dem
gewonnenen Nutzen des an der
Unionsunterstiitzung teilnehmenden
Drittlands gewdhrleisten,

d) die Bedingungen fiir die Teilnahme an
der Unionsunterstiitzung regeln,
einschlieflich der Berechnung der
Finanzbeitrige zur Unionsunterstiitzung
und zu den Verwaltungskosten,

e) dem Drittland die
Entscheidungsbefugnis iiber die
Unionsunterstiitzung vorenthalten,

J) die Rechte der Union, eine
wirtschaftliche Haushaltsfiihrung
sicherzustellen und ihre finanziellen
Interessen zu schiitzen, garantieren,

g) vorsehen, dass das Drittland gemdf;
Artikel 28 Absatz 2 Buchstabe d der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Europiiischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
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Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit dem zustindigen
Anweisungsbefugten, dem Europdischen
Amt fiir Betrugsbekimpfung (OLAF) und
dem Europdischen Rechnungshof die
erforderlichen Rechte und den
erforderlichen Zugang gewiihrt.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d
genannten Betriige gelten als
zweckgebundene Einnahmen gemif;
Artikel 21 Absatz 5 der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509.

Or. en
Begriindung

Unionsunterstiitzung nach dieser Verordnung sollte den Mitgliedstaaten vorbehalten bleiben,
die die gemeinsame Asyl- und Migrationspolitik umsetzen. Die Ausweitung dieses internen
Férderinstruments auf Drittldnder, selbst mit bestimmten Auflagen, verwischt die Grenze
zwischen dieser Verordnung und den Férderinstrumenten der Union fiir das auswdrtige
Handeln und birgt die Gefahr, dass die Externalisierung der Zustdindigkeiten der EU und der
Mitgliedstaaten fiir Asyl und Migration legitimiert wird.

Anderungsantrag 315
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 7 entfillt

Mit der Unionsunterstiitzung assoziierte
Drittlinder

(1) Die Unionsunterstiitzung im Rahmen
dieser Verordnung steht Drittlindern, die
die in Absatz 2 genannten Kriterien
erfiillen, nach Mafigabe der in einer
besonderen Vereinbarung festgelegten
Bedingungen fiir die Teilnahme des
betreffenden Drittlands an der
Unionsunterstiitzung offen.

(2) Damit ein Drittland gemdf} Absatg 1
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mit der Unionsunterstiitzung assoziiert
werden kann, muss es mit der Union ein
Abkommen iiber die Kriterien und
Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf
internationalen Schutz geschlossen
haben.

3)

Die in Absatz 1 genannte spezifische
Vereinbarung muss mindestens

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
Riickkehr im Geiste der Grundsiitze der
Solidaritiit und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermaoglichen,

b) sich wiihrend der gesamten Laufzeit
der Unionsunterstiitzung auf die
Grundsiitze der Nichtzuriickweisung, der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit und
der Achtung der Menschenrechte stiitzen,

¢) ein ausgewogenes Verhiiltnis zwischen
den geleisteten Beitrigen und dem
gewonnenen Nutzen des an der
Unionsunterstiitzung teilnehmenden
Drittlands gewdihrleisten,

d) die Bedingungen fiir die Teilnahme an
der Unionsunterstiitzung regeln,
einschlieflich der Berechnung der
Finanzbeitrige zur Unionsunterstiitzung
und zu den Verwaltungskosten,

e) dem Drittland die
Entscheidungsbefugnis iiber die
Unionsunterstiitzung vorenthalten,

J) die Rechte der Union, eine
wirtschaftliche Haushaltsfiihrung
sicherzustellen und ihre finanziellen
Interessen zu schiitzen, garantieren,

g) vorsehen, dass das Drittland gemdf;
Artikel 28 Absatz 2 Buchstabe d der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Europiiischen Fonds fiir
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wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit dem zustindigen
Anweisungsbefugten, dem Europdischen
Amt fiir Betrugsbekimpfung (OLAF) und
dem Europdischen Rechnungshof die
erforderlichen Rechte und den
erforderlichen Zugang gewiihrt.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d
genannten Betriige gelten als
zweckgebundene Einnahmen gemidf;
Artikel 21 Absatz 5 der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509.

Or. en

Begriindung

Mit diesem Artikel wird Artikel 7 der geltenden AMIF-Verordnung (2021-2027) iibernommen.
Allerdings hat kein Land von dieser Bestimmung fiir die Assoziierung mit dem AMIF im
laufenden Programmplanungszeitraum Gebrauch gemacht.

Anderungsantrag 316

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Unionsunterstiitzung im
Rahmen dieser Verordnung steht
Drittlindern, die die in Absatz 2 genannten
Kriterien erfiillen, nach MalB3gabe der in
einer besonderen Vereinbarung
festgelegten Bedingungen fiir die
Teilnahme des betreffenden Drittlands an
der Unionsunterstiitzung offen.

PE790.146v01-00

Gednderter Text

(1) Die Unionsunterstiitzung im
Rahmen dieser Verordnung steht
Drittlindern, die die in Absatz 2 genannten
Kriterien erfiillen, nach Maf3gabe der in
einer besonderen Vereinbarung
festgelegten Bedingungen fiir die
Teilnahme des betreffenden Drittlands an
der Unionsunterstiitzung und
ausschlieflich zum Zweck der
Verwirklichung der Ziele dieser
Verordnung offen.

Or. en
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Anderungsantrag 317

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Damit ein Drittland gemal3

Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf
internationalen Schutz geschlossen haben.

Anderungsantrag 318
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Damit ein Drittland gemal3

Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates flir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf
internationalen Schutz geschlossen haben.

AM\1346448DE.docx
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Gednderter Text

) Damit ein Drittland gemal3

Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union oder mit einem oder mehreren
Mitgliedstaaten ein Abkommen oder eine
Vereinbarung tiber folgende Punkte
geschlossen haben:

Or. en

Gednderter Text

2) Damit ein Drittland gemal3

Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf
internationalen Schutz geschlossen haben,
das auch Verpflichtungen im Bereich der
Riickiibernahme und der
Zusammenarbeit bei der Verhinderung
unerlaubter Migration enthiilt.

Or. sk

PE790.146v01-00

DE



DE

Begriindung

Die Beteiligung von Drittldndern an der Unionsunterstiitzung sollte mit einer angemessenen
Zusammenarbeit beim Migrationsmanagement einhergehen, insbesondere in den Bereichen

Riickiibernahme und Verhinderung irreguldrer Migration. Mit diesen Verpflichtungen wird

die Wirksamkeit der gemeinsamen Migrationspolitik gestdrkt.

Anderungsantrag 319
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Damit ein Drittland gemal3
Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf

internationalen Schutz geschlossen haben.

Anderungsantrag 320
Malik Azmani, Sophie Wilmés

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Damit ein Drittland gemal3
Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem

PE790.146v01-00

Gednderter Text

2) Damit ein Drittland gemal3
Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
Drittland gestellten Antrags auf
internationalen Schutz geschlossen haben
und es muss sich zur Aufnahme seiner
Staatsangehorigen verpflichten, die sich
illegal im Hoheitsgebiet der Union
aufhalten.

Or. fi

Gednderter Text

(2) Damit ein Drittland gemal3
Absatz 1 mit der Unionsunterstiitzung
assoziiert werden kann, muss es mit der
Union ein Abkommen iiber die Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des
zustindigen Staates fiir die Priifung eines
in einem Mitgliedstaat oder in diesem
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Drittland gestellten Antrags auf Drittland gestellten Antrags auf

internationalen Schutz geschlossen haben. internationalen Schutz geschlossen haben.
Die Unterstiitzung sollte vom Umfang der
Zusammenarbeit des Drittstaates
abhdingig gemacht werden.

Or. en
Anderungsantrag 321
Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe a (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
a) die Kriterien und Verfahren zur

Bestimmung des zustindigen Staates fiir
die Priifung eines in einem Mitgliedstaat
oder in diesem Drittland gestellten
Antrags auf internationalen Schutz;
und/oder

Or. en

Anderungsantrag 322
Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) die Einrichtung und der Betrieb
von Riickkehrzentren oder anderen damit
verbundenen Einrichtungen fiir
Personen, gegen die eine von einem
Mitgliedstaat erlassene
Riickkehrentscheidung ergangen ist,
einschlieflich der Bedingungen fiir die
Uberstellung, den Aufenthalt und die
weitere Riickfiihrung.

Or. en
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Anderungsantrag 323

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die in Absatz I genannte spezifische
Vereinbarung muss mindestens

Anderungsantrag 324

Gednderter Text

Jede(s) in Absatz 2 genannte spezifische
Vereinbarung oder Abkommen muss
mindestens

Or. en

Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
Riickkehr im Geiste der Grundsiitze der
Solidaritiit und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermaoglichen,

Anderungsantrag 325
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
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Gednderter Text

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
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Riickkehr im Geiste der Grundsiitze der
Solidaritiit und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermoglichen,

Anderungsantrag 326
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung

Riickkehr ermdglichen,

Or. sk

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
Riickkehr im Geiste der Grundsitze der
Solidaritit und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermdglichen,

Anderungsantrag 327

Gednderter Text

a) die wirksame Zusammenarbeit mit
den Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration,
Grenzverwaltung und Riickkehr im Geiste
der Grundsétze der Solidaritit und der
gerechten Aufteilung der Verantwortung
ermoglichen,

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
Riickkehr im Geiste der Grundsétze der
Solidaritit und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermdglichen,
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Gednderter Text

a) die Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und den Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union im Bereich Asyl, Migration und
Integration im Geiste der Grundsitze der
Solidaritat und der gerechten Aufteilung
der Verantwortung ermdglichen,

Or. en
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Begriindung

Zwecks Anpassung an den Titel der Verordnung. Zudem werden Riickfiihrungen bereits unter

der Sdule ,, Migration* behandelt.

Anderungsantrag 328
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 329

Gednderter Text

aa)  klare und messbare
Verpflichtungen des betreffenden
Drittlands zur Unterbindung irreguliirer
Ausreisen, zur Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit, zur Akzeptanz der
Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen und gegebenenfalls
zur Zusammenarbeit bei der
Riickiibernahme von
Drittstaatsangehorigen, die sein
Hoheitsgebiet passiert haben, umfassen;

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) sich wahrend der gesamten Laufzeit
der Unionsunterstiitzung auf die
Grundsitze der Nichtzuriickweisung, der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit und
der Achtung der Menschenrechte stiitzen,
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Gednderter Text

b) sich wahrend der gesamten Laufzeit
der Unionsunterstiitzung auf die
Grundsitze der Nichtzuriickweisung, der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit und
der Achtung der Menschenrechte, der
Grundrechte und sowie des Vilkerrechts
stlitzen,

Or. en
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Anderungsantrag 330
Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
b) sich wéihrend der gesamten Laufzeit b) sich wéhrend der gesamten Laufzeit
der Unionsunterstiitzung auf die der Unionsunterstiitzung auf die
Grundsitze der Nichtzuriickweisung, der Grundsitze der Nichtzuriickweisung und
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit und der Achtung der Menschenrechte stiitzen,

der Achtung der Menschenrechte stiitzen,

Or. en
Anderungsantrag 331
Jorge Buxadé Villalba, Marieke Ehlers, Susanna Ceccardi
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
c) ein ausgewogenes Verhiltnis entfillt
gwischen den geleisteten Beitrigen und
dem gewonnenen Nutzen des an der
Unionsunterstiitzung teilnehmenden
Drittlands gewdhrleisten,
Or. en
Anderungsantrag 332
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
c) ein ausgewogenes Verhéltnis c) ein ausgewogenes Verhéltnis
zwischen den geleisteten Beitrdgen und zwischen den geleisteten Beitrdgen und
dem gewonnenen Nutzen des an der dem gewonnenen Nutzen des an der
Unionsunterstiitzung teilnehmenden Unionsunterstiitzung teilnehmenden
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Drittlands gewéhrleisten, Drittlands gewihrleisten, wobei
gleichzeitig die mit seiner Beteiligung an
der Unionsunterstiitzung verbundenen
Kosten und Verpflichtungen zu
beriicksichtigen sind,

Or. sk
Anderungsantrag 333
Nicolas Bay
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
d) die Bedingungen fiir die Teilnahme d) die Bedingungen fiir die Teilnahme
an der Unionsunterstiitzung regeln, an der Unionsunterstiitzung regeln,
einschlieBlich der Berechnung der einschlieBlich der Berechnung der
Finanzbeitrdge zur Unionsunterstiitzung Finanzbeitrdge zur Unionsunterstiitzung
und zu den Verwaltungskosten, und zu den Verwaltungskosten, sowie die
Kriterien fiir eine volistiindige oder
teilweise Aussetzung der
Unionsunterstiitzung im Fall einer
mangelnden Zusammenarbeit des
Drittlandes bei der Anwendung der
Vereinbarung,
Or. fr

Anderungsantrag 334
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

ga)  vorsehen, dass die Sanktionen
Folgendes umfassen: 1) 10 000 EUR pro
Person und Monat, 2) Aussetzung der
Handelsbeziehungen mit der EU, 3)
hohere Zolle, 4) verschiirfte Auflagen bei
Visumantriigen und Reiseverbote, 5)
Aussetzung oder Ausschluss von der
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Anderungsantrag 335
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung

Teilnahme an Kooperationsprogrammen
mit der EU, 6) eingeschriinkten Zugang
zu europdischen Forderinstrumenten und
7) Kiirzung oder Aussetzung der
Entwicklungsfinanzierung sowie
verschiedene weitere Mafinahmen, die
von der Kommission und dem
Europdischen Parlament zu priifen sind;

Or. en

Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 336
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ga)  vorsehen, dass sich das Drittland
verpflichtet, seine Staatsangehorigen, die
sich illegal im Hoheitsgebiet der Union
aufhalten, aufzunehmen.

Or. fi

Gednderter Text

Verweigern Drittstaaten die
Riickiibernahme ihrer Staatsangehorigen,
die die Voraussetzungen fiir die
Zuerkennung des Asylstatus nicht
erfiillen, oder verweigern sichere
Drittstaaten gemdify der Liste der
Europdischen Union die Aufnahme von
Asylbewerbern, die in den Mitgliedstaaten
angekommen sind, so werden sie strengen
Sanktionen unterworfen, die alle zwei
Monate verschiirft werden, wenn sie ihre
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Weigerung aufrechterhalten.

Or. en
Anderungsantrag 337
Geadis Geadi
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 b (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Die Sanktionen miissen Folgendes
umfassen:
1. 10 000 EUR pro Person und pro
Monat
2. Aussetzung der Handelsbeziehungen
mit der EU

3. Hohere Zolle

4. strengere Auflagen fiir die Erteilung
von Visa sowie Reiseverbote

5. Aussetzung von und/oder Ausschluss
von der Teilnahme an EU-
Kooperationsprogrammen

6. Beschrinkung des Zugangs zu EU-
Finanzierungsinstrumenten

7. Herabsetzung oder Aussetzung der
Entwicklungsfinanzierung

sowie eine Reihe anderer Mafinahmen,
die von der Kommission und dem
Europiischen Parlament in Betracht zu
Ziehen sind.

Or. el

Anderungsantrag 338
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3a) Unbeschadet der Absiitze 1 bis 3
darf die Unionsunterstiitzung im Rahmen
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dieser Verordnung weder direkt noch
indirekt fiir die Schaffung, den Betrieb,
die Instandhaltung, den Bau oder die
Finanzierung von Einrichtungen im
Hoheitsgebiet eines assoziierten
Drittlands gewdihrt werden, die fiir den
Gewahrsam, die Abfertigung oder die
Inhaftnahme von Drittstaatsangehérigen
zum Zwecke der Riickfiihrung verwendet
werden. Die in Absatz 1 genannte
spezifische Vereinbarung enthiilt eine
ausdriickliche Klausel in diesem Sinne,
welche Voraussetzung fiir die Giiltigkeit
der Vereinbarung ist.

Or. en

Anderungsantrag 339
Erik Kalinak, Katarina Roth Neved’alova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 9 entfillt

Finanzbeitrdge fiir den Jihrlichen
Solidarititspool

Die Kommission berechnet und stellt
jedem begiinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitriige, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemify Artikel 64 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2024/1351 fiir die
Zwecke der Durchfiihrung der in
Artikel 56 Absatz 2 Buchstabe b der
Verordnung (EU) 2024/1351 genannten
Mafinahmen bereitgestellt wurden, zur
Verfiigung.

Or. sk
Begriindung

Mit diesem Artikel wird ein Mechanismus fiir die Verteilung von Finanzbeitrdgen im Rahmen
der mit der Verordnung (EU) 2024/1351 eingerichteten jihrlichen Solidaritdtsreserve

AM\1346448DE.docx 105/110 PE790.146v01-00

DE



DE

eingefiihrt. Die Finanzierung im Bereich Migration und Asyl sollte in erster Linie auf den
objektiven Bediirfnissen der Mitgliedstaaten und transparenten Zuweisungskriterien im
Rahmen der Unionsprogramme beruhen. Ein spezifischer Mechanismus fiir Finanztransfers
zwischen den Mitgliedstaaten ist nicht erforderlich, um die Ziele dieser Verordnung zu

erreichen.

Anderungsantrag 340
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission berechnet und stellt
jedem begiinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrige, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemiify Artikel 64 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2024/1351 fiir die
Zwecke der Durchfiihrung der in
Artikel 56 Absatz 2 Buchstabe b der
Verordnung (EU) 2024/1351 genannten
Mafinahmen bereitgestellt wurden, zur
Verfiigung.

Anderungsantrag 341
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission berechnet und stellt
jedem begilinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrige, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemil Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351 fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in Artikel 56 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2024/1351 genannten MaBnahmen
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Gednderter Text

entfillt

Or. pl

Gednderter Text

Die Kommission berechnet und stellt
jedem beglinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrdge, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemil Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351 fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in Artikel 56 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2024/1351 genannten MaBnahmen
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bereitgestellt wurden, zur Verfiigung.

Anderungsantrag 342

bereitgestellt wurden, zur Verfiigung.

Die Kommission veroffentlicht jihrlich
den Betrag der von jedem
beitragspflichtigen Mitgliedstaat im
Rahmen des Jiihrlichen Solidarititspools
filligen und tatsdichlich iiberwiesenen
Finanzbeitrige, um Transparenz und
Rechenschaftspflicht bei der Erfiillung
der Solidarititspflichten sicherzustellen.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia

Hermida-Van Der Walle

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission berechnet und stellt
jedem begiinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrage, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemadl} Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351 fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in Artikel 56 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2024/1351 genannten MaBBnahmen
bereitgestellt wurden, zur Verfligung.

Anderungsantrag 343
Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1
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Gednderter Text

Die Kommission berechnet und stellt
jedem begiinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrage, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemal} Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351 fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in Artikel 56 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2024/1351 genannten MalBnahmen
bereitgestellt wurden, zur Verfiigung. Die
Kommission unterrichtet das Europdiische
Parlament und den Rat gleichzeitig iiber
die angewandte Berechnungsmethode
und die jedem begiinstigten Mitgliedstaat
zur Verfiigung gestellten Betrdige.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Die Kommission berechnet und stellt
jedem begilinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrige, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemif Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351 fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in Artikel 56 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2024/1351 genannten Maflnahmen
bereitgestellt wurden, zur Verfiigung.

Anderungsantrag 344
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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108/110

Gednderter Text

Die Kommission berechnet und stellt
jedem beglinstigten Mitgliedstaat den
jeweiligen Anteil der Finanzbeitrdge, die
von den beitragenden Mitgliedstaaten
gemil Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351 fiir die Zwecke der
Durchfiihrung der in Artikel 56 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2024/1351 genannten MaBBnahmen
bereitgestellt wurden, zur Verfiigung,
wobei den Mitgliedstaaten, die an den
Aufengrenzen einem
unverhiltnismdfigen Druck ausgesetzt
sind, sowie Mafinahmen im
Zusammenhang mit Riickfiihrung und
Grenzverwaltung Vorrang einzuriumen
ist.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 9a
Jihrliche Berichterstattung

Neben der Berichterstattungspflicht
gemif} Artikel 9 der Verordnung (EU)
[...] zur Festlegung eines
Ausgabenverfolgungs- und
Leistungsrahmens fiir den Haushalt
sowie anderer horizontaler Vorschriften
der Programme und Titigkeiten der
Union und im Sinne einer wirksamen
Bewertung der Fortschritte, die durch die
Unionsunterstiitzung gemdpf; der
vorliegenden Verordnung bei der
Verwirklichung der Ziele der genannten
Verordnung erzielt wurden, erstattet die
Kommission dem Europiiischen
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Parlament und dem Rat jihrlich Bericht
iiber die Durchfiihrung des Programms.
Insbesondere bewertet die Kommission
die Verwendung der Mittel, die den
einzelnen spezifischen Zielen zugewiesen
wurden, und erstattet dariiber Bericht. In
ithrem Bericht nennt sie die Arten von
Projekten, Programmen, Vorhaben oder
Mafinahmen, fiir die Fordermittel
gewdhrt wurden, die Hohe der erhaltenen
Betriige und wie diese Projekte,
Programme, Vorhaben oder Mafinahmen
zur Erreichung der Ziele beitragen, auch
in Situationen, in denen
Herausforderungen festgestellt wurden,
unter Achtung der Ubereinstimmung mit
den in den Artikeln 7, 8 und 9 der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Europdiischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit fiir den Zeitraum 2028-
2034 und zur Anderung der Verordnung
(EU) 2023/955 und Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 sowie in Artikel 4, 5,
6 und 7 der Verordnung (EU) [...] zur
Festlegung eines Ausgabenverfolgungs-
und Leistungsrahmens fiir den Haushalt
genannten horizontalen Grundsiitzen
sowie weiterer horizontaler Vorschriften
fiir die Programme und Tiitigkeiten der
Union. Das Europiische Parlament kann
auf der Grundlage dieses Berichts
Empfehlungen aussprechen.

Or. en

Anderungsantrag 345
Loucas Fourlas, Emil Radev, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris, Tomas
Zdechovsky, Lorant Vincze

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 a (neu)

AM\1346448DE.docx 109/110 PE790.146v01-00

DE



Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 9a

Die gemiifp dem vorliegenden Artikel
bereitgestellten Finanzbeitrige
unterliegen einem Kofinanzierungssatz
der Union in Hohe von 100 % und
erfordern seitens der begiinstigten
Mitgliedstaaten keine nationalen
Beitriige. Den Mitgliedstaaten, die einem
unverhdltnismdfigen Migrationsdruck
ausgesetzt sind, gilt besonderes
Augenmerk, um sicherzustellen, dass der
jéhrliche Solidarititsmechanismus ihren
spezifischen Bediirfnissen und operativen
Herausforderungen wirksam Rechnung
trigt;

Or. en
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